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1. Simbolos utilizados 1.2 ESAEURO
11 Documentacao . Este manual de instrucdes e toda a documen-
Os pictogramas que surgem junto com palavras de ad- Q tacao técnica do ESA EURO e dos componen-
verténcia de perigo, aviso e cuidado sdo, por norma, tes usados!
indicacoes de aviso, chamando sempre a atencdo para
um perigo iminente ou possivel para o usuario. l
N
| % - 15

Perigo!
A Perigo iminente que pode causar ferimentos

corporais graves ou a morte.

Aviso!
é Possivel situacao de perigo que pode causar

ferimentos corporais graves ou a morte.

Cuidado!

Possivel situacao de perigo que pode causar
ferimentos corporais ligeiros ou provocar
danos materiais elevados.

! Atencdo! — alerta para possiveis situagdes de perigo
que podem danificar o ESA EURO, o provete ou algo
que se encontre nas imediagdes.

Além destas indicagoes de aviso, sao ainda utilizados
0s seguintes simbolos:

o
]1 Informagdo - instrucdes de utilizagéo e outras infor-
macoes Uteis.

> Proposta de atuacao de passo tinico — proposta de
atuacdo composta apenas por um passo.
= Resultado intermédio — no decorrer de uma pro-
posta de atuacao é visivel um resultado intermé-
dio.

=Y Resultado final — o resultado final fica visivel no fim
de uma proposta de atuagao.

Cuidado

1. Desligar a ignicao.

2. Ligar ESA EURO a bateria (B-) ou a massa do motor.
3. Ligar a ignicao.

A\ e Ploso [

Cuidado

1. Desligar a ignicao.

2. Desligar ESA EURO da bateria (B—-) ou da massa do
motor.

Eliminacao

Os equipamentos elétricos e eletrénicos
usados, incluindo os cabos e acessoérios, como
baterias e pilhas tém de ser eliminados sepa-
radamente do lixo doméstico.

2
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2.

2.1 Przeznaczenie

Zgodnie z przeznaczeniem oprogramowanie do analizy
systemu emisji stuzy wytacznie do przeprowadzania
pomiarow spalin i pomiarow diagnostycznych

w pojazdach.

W zaleznosci od wersji urzagdzenia pomiary mozna
wykonywac¢ w pojazdach z silnikami wysokopreznymi,
benzynowymi i gazowymi.

Wskazowki ogolne

2.2 Pozostate dokumentacje

Dokumentacja Nr katalogowy

BEA 810 / BEA 840 / BEA 850 1689 979 962

BEA 460 1689 989 027
RTM 430 1689 979 651
BEA 050 1689 979 832
ETT 8.71 1689979 759
KTS 115 1689979 879

KTS 530 / KTS 540 / KTS 570
KTS 520 / KTS 550
KTS 515

1689 979 987
1689 979 857
1689 989 036

3. Obstuga

Obstuga programu analizy systemu emisji ogranicza
sie zasadniczo do zatwierdzania zadanych czynnosci
kontrolnych. Odbywa sie to za pomoca klawiszy statych
i funkcyjnych klawiatury komputera lub za pomoca
pilota. Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia
danych badanego pojazdu. W tym celu udostepniane
sg pola, w ktérych mozna wpisywac teksty i wartosci
zadane. Dostepne mozliwosci wyboru sg wyswietlane
w polach wyboru. Zasadniczo procedura obstugi jest
przystosowana do wykonywania wszystkich funkcji

za pomoca klawiatury. Po podtaczeniu do programu
analizy systemu emisji urzadzenia wskazujacego (np.
myszy) obstuga jest mozliwa w ograniczonym stopniu.

3.1 Struktura ekranu
pp— lllrzymuj obroty przez 00:08 min. Nastepnie dalej klawiszem >>
— rrglq:::hr Tem]]; oleju o
Imin %vol %vol
| 2800 ] 90.3 | 0.160 | 1.98

Rys. 1:

1 Pasek tytutu programu wyswietlany jest na wszystkich poziomach
programu: np. nazwa programu, czynnosc¢ kontrolna.

2 Ramka informacyjna, zawierajaca informacje i instrukcje dla
uzytkownika.

3 Okno wprowadzania danych i wynikow pomiaru

4 Klawisze state i klawisze funkcyjne

Obszar
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3.2 Klawisze state

Przycisk Symbol Dziatanie

Przycisk Anuluj ESC Anuluje aktualny pomiar
lub wykonanie programu.

Przycisk Enter «—l Potwierdzenie wpisu
lub przejscie o jeden
krok do przodu.

Przycisk W goére T Ruch do goéry w ramach
wyboru lub listy.

Przycisk W dot 3 Ruch w dét w ramach
pol wyboru lub listy.

Przycisk W prawo - Ruch w lewo w ramach
pola wprowadzania tekstu
lub w dét w ramach pdél
wyboru lub listy.

Przycisk W lewo L Ruch w prawo w ramach

pola wprowadzania tekstu
lub do géry w ramach
pol wyboru lub listy.

Przycisk tabulatora —> Wskazuje kolejna grupe

wprowadzania danych.

Przycisk Wstecz F11 < Jeden krok do tytu.

Przycisk Dalej F12 > Jeden krok do przodu.

Przycisk F4 TAK Odpowiedz na pytanie.
Przycisk F5 NIE Odpowiedz na pytanie.
Przycisk Drukuj B W kazdym miejscu

programu drukuje na
drukarce protokotow kopie
informacji wyswietlanych
aktualnie na ekranie.

Przycisk Pomoc F8 o ) Wywotuje Pomoc dla
uzytkownika odnoszaca sie do
funkcji przedstawionych na
ekranie (obecnie dostepne sa
wytacznie funkcje bazy danych
pojazdow i diagnostyki).

Aby zamkna¢ okno Pomocy,
nacisnac¢ klawisz Esc A.

3.3 Klawisze funkcyjne

Klawisze funkcyjne (na ekranie) <F1 do F7> maja
rozne znaczenia i sg obstugiwane za pomoca klawiszy
funkcyjnych klawiatury komputera lub pilota.

3.4 Symbole predkosci obrotowej

Przy pomiarze predkosci obrotowej system pomiaru
emisji spalin automatycznie wybiera najlepsze zrédto
predkosci obrotowe;j.

Wybrane zrédto predkosci obrotowej jest wyswietlane
na ekranie w potaczeniu ze zmierzong predkoscia
obrotowa.

Symbol Zrédto predkosci obrotowej

O GMP lub optyczny czujnik znacznika odniesienia
m Zacisk 1 lub TD/TN
II”'[ Kleszcze przerzutnikowe
D Czujnik predkosci obrotowej
silnika wysokopreznego
+ = Tetnienia resztkowe akumulatora
OBD
@ Zrédto predkosci obrotowej jest szukane
3.5 Grupy wprowadzania danych

Ekran jest podzielony na jedna lub kilka grup
wprowadzania danych. Poszczegdlne grupy
wprowadzania danych sg otoczone ramka (w przypadku
ekranow kolorowych ramka jest zielona). W ramce
znajduje sie jedno lub kilka pdl wprowadzania danych
i/lub pdl wyboru. Za pomoca klawisza =» mozna
wybrac¢ odpowiednig grupe wprowadzania danych.
Grupa klawiszy statych i funkcyjnych stanowi zawsze
jedna grupe wprowadzania danych. Tym samym
przedstawiony klawisz staty lub funkcyjny mozna
wybrac¢ takze za pomocg = lub 4 i potwierdzi¢
klawiszem «.

Wls danych warsziatowych BOSCH

pisz tu adres firmy.
Pojawi sig on w nagléwku b

go Wy

Adres firmy
Anschrift Zeile 1 Anschrift Zeile 4
Anschrift Zeile 2 Tel.:
Anschrift Zeile 3 Fax.:
Nr kontrelny
BW-4-0815

Nr sprawozdania kontr.:

!Nis B oo - [ooooi
] Furre: Pomrid  Dube
E8C FB F11 F13
A

Na tym rysunku przedstawione sg trzy grupy
wprowadzania danych:

e Adres firmy i numer kontrolny

e Numer sprawozdania kontrolnego

e Klawisze state i klawisze funkcyjne

Robert Bosch GmbH
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3.6 Pola wprowadzania danych

Po wybraniu pola wprowadzania pojawia sie w nim
kursor. Wartosci zadane z bazy danych sg wyswietlane
w kolorze czarnym. Zawarto$¢ pola mozna usunaé
takze za pomoca klawisza Delete. Jesli znajdujacy

sie w polu tekst ma by¢ zmieniony, nalezy przesunac¢
kursor odpowiednimi klawiszami na wtasciwa pozycje

i wprowadzi¢ lub usung¢ poszczegdlne znaki za pomoca
klawisza Delete lub Backspace. Wprowadzony tekst
potwierdzi¢ klawiszem «—1. Kolejne lub poprzednie pola
mozna aktywowaé klawiszem ¥ lub 4.

ﬁ Zawartos$¢ grupy klawiszy statych i funkcyjnych
zalezy od aktywnego pola wprowadzania danych.
Wszystkie operacje dostepne dla aktywnego
pola wprowadzania danych sa opisane w ramce
informacyjnej.

Wartodcl zadane 2 katalizatorem BOSCH

pisz dolna wartosé graniczna temperatury oleju
do ustawiania silnika od 60 do 120 °C
Min. Max.
Temp. oleju E L
Kat zamkn. 110 [180 & Przest. podcisn.
Moment zaplonu -10 80 “Kw Nie
Ustawienie KAT: Czas trw.
i min
Pomiar b. jal. HC max COcorr max
1000 ppm [0.5 %wvel
Zwieksz. b.j. HC max COcorr max
Lambda 0.97 1.03 500 ppm 0.3 %vol
by Tamp. &l Podsbe. Pododniani o Ponady mpeci. nagre. Powrit  Dui
ESC | F1, F2 F3 iz} F& Fé Fi1 [F12
: et
AN O | * = A X

Klawisz Dziatanie

funkcyjny

%

Przekreslony klawisz funkcyjny oznacza, ze jego
nacisniecie powoduje wytaczenie danej funkcji.

Nieprzekreslony klawisz funkcyjny oznacza, ze jego
naciéniecie powoduje wtaczenie danej funkcji.

3.7 Pola wyboru

Pola wyboru, oznaczone kwadratem po prawej stronie
ze strzatka wskazujacg w doét, podobnie jak pola
wprowadzania danych mozna aktywowac klawiszami

¥ lub 4. Za pomoca klawisza 4 lub =& mozna dokona¢
wyboru. Alternatywnie pole wyboru mozna otworzyé
klawiszem «—. Po dokonaniu wyboru potwierdzi¢ go
klawiszem «. Pole wyboru zamyka sie i nastepuje
przejscie do kolejnego pola wprowadzania danych.

Wpls damych Ident. pojazdu BOSCH

I\Npisz stan licznika przebiegu

Wiasciciel pojazdu \Wolfgang Mustermann

Producent pojazdu VW

Typ PPassat

Model 'Kombi

Nr ident. pojazdu XY345PTG78

Nr rejestr. |S-AA 4567

Licznik przebiegu 35270

Liczba cylindrow la - Rodzajpaliwa [Benzyna M

Rodzaj kontr. 'z KAT =

Nazwa kontrolera \Adam 7
L] Unurapt. L Wy OB kbnrta Dl pwards Cagret. L
ESC | F1 |F2 F3 e |Fd F& 7 :"ﬁ"'_ Fi1 _IF12
AF e B o % E &>

Alternatywnie wyboru mozna dokonac¢, wprowadzajac
pierwszg litere. Jesli kilka punktow menu aktywnego
pola wyboru rozpoczyna sie tg samg litere, wyboru
dokonac¢ poprzez ponowne nacisniecie tej litery.

3.8 DSA (wybor oprogramowania
diagnostycznego)

DSA to centralny modut wszystkich aplikacji
diagnostycznych.

Rézne funkcje DSA sg obszernie opisane w Pomocy.

Aby wyswietli¢ Pomoc online, nacisnag¢ klawisz <F1>.

I s
Wybraé aplikacje. Zatwierdzi¢ zapomoca F12 .

E FSA 720/740

Analizator spalin ESA | I
= Baza danych 4 Hoting

> Konfiguracja systemu
E Instalacja software

¢ Zakoncz aplikacje diagnostyczne

Mutostrt
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4. Badanie spalin

4.1 Struktura programu

e N A PN —— |
F::’ny Testul Fu ‘stan icznika przebiegu
Klawiszem >>
Wiakciciel pojazdu Wolfgang Mustermann
Producent pojazdu VW
©® BOSCH e A
— Nr ident. pojazdu (XY345PT678
Nr rejestr. 5-AR 4567
Licznik przeblegu 135270
Liczba cylindrow 4 -] Rodzajpaliwa Benzyna -
Rodza konir. TKAT |
Analiza s!nsotemu emisji Nazwakontrolera  [adam £
Wersjp E8A V310
— - — T B F12 >> - - — — B == - F12 >>
L3 L " m_nx L AL (] L L o
A s - 5 > AT " H o % <> —

52 g
o ¢ = o 2l

DB klienta Dane pojazdu Diagnost.

patrz rozdz. 7.1 patrz rozdz. 7.2 patrz rozdz. 8

Rodzaj kontr.

z KAT

Bez KAT
Diesel
Diesel turbo

Progstru-euro_pl.eps

ﬁ Dalszy opis objasnia standardowa konfiguracja
fabryczna. Dotyczy ona przygotowawczej czesci
badania spalin oraz szczegdlnych wtasciwosci
przynaleznych okien wyboru, wprowadzania danych
i wskaznikowych.

Robert Bosch GmbH 1689979 729 | 2008-12-15
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Do pierwszych krokéw procedury badania spalin nalezy
identyfikacja sprawdzanego pojazdu na podstawie
nastepujacych informacji:

e Wtasciciel pojazdu

e Producent pojazdu

e Typ

Model

Numer identyfikacyjny pojazdu

Nr rejestr.

Stan licznika przebiegu

Rodzaj kontroli

Rodzaj paliwa

Liczba cylindrow

Nazwa kontrolera

Wprowadzenie wartosci zadanych pojazdu.

Te dane mozna wprowadzi¢ w oknach Dane
identyfikacyjne pojazdu i Wartosci zadane.

e W bazie danych klientow mozna zapisa¢ dane
pojazdu i silnika wraz z nazwg, adresem i numerem
klienta. Dzieki temu procedura wprowadzania
danych przy nastepnym badaniu spalin nie jest juz
konieczna, poniewaz informacje te mozna w kazdej
chwili w prosty sposéb odszuka¢ w bazie danych
klientow.

e W bazie danych pojazdow specjalnych mozna
wprowadzi¢ dane identyfikacyjne pojazdu oraz
wartosci zadane i wczytywac je, gdy zajdzie taka

potrzeba. Tg bazg danych uzytkownik musi zarzadzac¢

we wtasnym zakresie.

4.2 Ekran poczatkowy

Ekran poczatkowy wyswietla sie po uruchomieniu
programu "Analiza systemu emisji". Wyswietla sie

na nim zainstalowana wersja programu. Za pomoca
klawisza F12 > mozna wywotac¢ badanie spalin

i tym samym przejs¢ dalej do wprowadzania danych
identyfikacyjnych kontrolowanego pojazdu.

Analiza systemu emisfi BOSCH

{Nalezy bezwzglednie przestrzegac regulaminu testu!
Dalej klawiszem >>

© BOSCH

Analiza systemu emis

Wersja ESA V 3.10 EURO

Wl P yma Utamatas
Fi Pl F1

& i

Przycisk Symbol Dziatanie

F2 B ﬁ KTS115 PC uruchamia oprogramowanie
do diagnostyki poktadowej KTS115 i
zamyka program ESA. Klawisz funkcyjny
jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
oprogramowanie do diagnostyki
poktadowej KTS115 jest zainstalowane
na komputerze i gdy w punkcie
,Ustawienia>>Interfejsy" aktywowano
KTS 115.

KTS5xx PC uruchamia oprogramowanie
do diagnostyki poktadowej i zamyka
program ESA. Klawisz funkcyjny

jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
oprogramowanie do diagnostyki
poktadowej Bosch jest zainstalowane

na komputerze i gdy w DDC w punkcie
»,Ustawienia>>Interfejsy" aktywowano
KTS 515, KTS 520, KTS 530, KTS 540,
KTS 550, KTS 570, KTS 650 lub KTS 670.

=
Fi1 {Fi2

| DEL

F2 u
&

F4 R4 ﬁ System wywotuje menu ustawien
3 systemowych (patrz rozdz. 9).
F7 F7 Ustawienia wywotuje menu
Dl

ustawien (patrz rozdz. 10).

1689979729 | 2008-12-15
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4.3 Identyfikacja pojazdu

W polu Dane identyfikacyjne pojazdu mozna
wprowadzac i wybiera¢ dane stuzgce do identyfikacji
pojazdu. Dane te sg drukowane razem z wynikiem
analizy systemu emisji.

o
]1 Przy przejmowaniu danych z bazy danych pojazdéw
specjalnych dane te sg juz czesciowo wyswietlane.

Po wyswietleniu tego okna najpierw aktywowana

jest grupa Dane identyfikacyjne pojazdu, a nastepnie
wybierane jest pole wprowadzania danych wtasciciela
pojazdu.

> Whpisa¢ wtasciciela pojazdu.

Za pomoca klawisza «— zatwierdzi¢ wprowadzone dane
i przejs¢ do nastepnego pola. Alternatywnie mozna
przej$¢ do wybranego pola za pomoca klawiszy ¥ i 4.
W polach Rodzaj kontroli, Liczba cylindrow, Rodzaj
paliwa, Nazwa kontrolera mozna dokona¢ wyboru za
pomoca klawiszy 4= lub =. Alternatywnie pole wyboru
mozna otworzyc¢ klawiszem «—1. Dokonaé¢ wyboru za
pomoca klawiszy kursora, a nastepnie potwierdzic¢
klawiszem «1. Pole wyboru zamyka sie i nastepuje
przejscie do kolejnego pola wprowadzania danych.

W polu wprowadzania Nazwa kontrolera za pomocg
klawisza « przejs¢ do nastepnej grupy wprowadzania,
paska klawiszy statych i funkcyjnych. Automatycznie
wybierany jest przy tym klawisz F12 >. Ponowne
nacisniecie klawisza «= powoduje przejscie do
nastepnego ekranu Wprowadzanie wartosci zadane;.
Alternatywnie z kazdego miejsca okna Dane
identyfikacyjne pojazdu mozna za pomoca klawisza
F12 > potwierdzi¢ wprowadzone i wybrane dane,

a nastepnie przejs¢ do kolejnego ekranu Wprowadzanie
wartosci zadane;.

| ESAEURO | 9 | pl

Wpis damych Ident. pojazdu BOSCH

leisz stan licznika przebiegu

Wiasciciel pojazdu Wolfgang Mustermann

Producent pojazdu vw

Typ [Passat

Model Kombi

Nr ident. pojazdu XY345PTG78

Nr rejestr. |S-AA 4567

Licznik przebiegu 135270

Liczba cylindrow 4 _"] Rodzaj paliwa 'Benzyrna '
Rodzaj kontr. |z KAT b |
Nazwa kontrolera |Adam 7

s Wi [ [ [

e Usurags. L
Esc | Ry Fi Fs FE
A& e S | 5C

F1 F @ Usun usuwa wszystkie wprowadzone

dane pojazdu.
“ [ ®H

Fowit  Dabn
Fi1 |F12

Pofaczenie sieciowe umozliwia dostep
do AWN lub X-NET (Potaczenie
sieciowe - patrz rozdz. 10.2).

Wynik umozliwia po przeprowadzeniu
pomiaru spalin ponowne wywotanie
okna Analiza oraz wydruk (patrz
rozdz. 6.8). Dzieki temu mozna
drukowac¢ dalsze protokoty.

F4 F4 BD klientow wywotuje baze danych
L5 klientdw (patrz rozdz. 7.1).

F5 ”'l’ Dane pojazdu wywotuje baze danych
= pojazddéw specjalnych (patrz rozdz. 7.2).
F6 = Diagnostyka wywotuje pomiar
b I diagnostyczny (patrz rozdz. 8).

Robert Bosch GmbH
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4.4 Wartosci zadane pojazdu

Kazde badanie spalin wymaga wprowadzenia wartosci
zadanych pojazdu. Dane te jako dane porownawcze
nalezy wprowadzi¢ do systemu pomiaru spalin,

aby umozliwi¢ ich przeanalizowanie i poréwnanie

z wartosciami pomiarowymi.

Uzytkownik moze otrzymac te dane bezposrednio
od producenta lub importera pojazdéw lub naby¢

w instytucjach i wydawnictwach, ktére gromadza
informacje réznych producentéw. Dane te mozna
wprowadzi¢ recznie w odpowiednie pola systemu
pomiaru spalin.

o

]1 Istnieje takze mozliwos¢ samodzielnego
wprowadzenia danych pojazdéw specjalnych do
bazy danych pojazddéw specjalnych.

Dla kazdego rodzaju kontroli (np. z katalizatorem,
silnika wysokopreznego) dostepne sg odpowiednie
pola wprowadzania wartosci zadanych pojazdu.

> Wprowadzi¢ lub zmienié pierwszg warto$¢ zadana
(np. temperatura silnika, predkos¢ obrotowa biegu
jatowego).

Za pomoca klawisza « zatwierdzi¢ wprowadzone dane
i przejs¢ do nastepnego pola. Alternatywnie mozna
przejs¢ do wybranego pola (wartosci minimalne i/lub
maksymalne) za pomoca klawiszy ¥ i 4.

Jesli w grupie wprowadzania danych Wartosci zadane
ostatnie pole zostanie potwierdzone klawiszem «,
nastepuje przejscie do nastepnej grupy wprowadzania,
paska klawiszy statych i funkcyjnych. Automatycznie
wybierany jest przy tym klawisz F12 >. Ponowne
nacisniecie klawisza «— powoduje przejscie do
nastepnego okna.

Alternatywnie z kazdego miejsca okna Wartosci
zadane mozna za pomoca klawisza F12 > potwierdzic¢
wprowadzone i wybrane dane, a nastepnie przejs¢ do
kolejnego ekranu.

Za pomoca klawisza = mozna przechodzi¢ miedzy
grupa wprowadzania danych Wartosci zadane a paskiem
klawiszy statych i funkcyjnych.

4.4.1 Rodzaj kontroli z katalizatorem

Po wybraniu w danych identyfikacyjnych pojazdu
opcji Rodzaj kontroli z katalizatorem wyswietla sie
nastepujace okno wprowadzania danych.

@)

]J1 Przy przejmowaniu danych z bazy danych pojazdow
specjalnych wszystkie stosowne dane sg juz
wyswietlane.

Wartodcl zadane ¥ katalizatorem BOSCH

pisz dolna wartos¢ graniczna temperatury oleju
do ustawiania silnika od 60 do 120 °C
Min. Max.
Temp. oleju 80 °ic
Kat zamkn. 10 [180 & Przest, podcisn,
Moment zaplonu -10 80 *Kw [Nie
Ustawienie KAT: Czas trw.
[ Min.
Pomiar b. jal. HC max COcorr max
[1000 ppm [0.5 %vol
Zwieksz. b.j. HC max COcorr max
Lambda 0.97 [1.03 500 ppm [0.3  %vol
by Tamg. ol Podsbe. Pedodriates o Podady mpeci. hagreat. Powrit  Dab
ESC | F1, F2 FJ izl F§ F, Fi1 [F12
; L2 [=C
AN O & = g X <>

F1 1 é) Kond/olej wtacza lub wytacza alternatywne
ustawianie silnika. Gdy alternatywne
ustawianie silnika jest wtaczone,
temperature oleju nalezy mierzy¢
zewnetrznym czujnikiem temperatury.

OBD odczytuje, o ile mozliwe jest
nawiazanie kontaktu ze sterownikiem
obstugujacym OBD, predkos$¢ obrotowa

i temperature silnika ze sterownika podczas
procedury kontrolnej z katalizatorem.

F4 ‘E}]

F5 H’I 3 Pojazdy specjalne umozliwia zapisanie
2 aktualnych danych pojazdu w bazie
danych pojazddéw specjalnych.
F6 & Diagnostyka wywotuje pomiar
b I diagnostyczny (patrz rozdz. 8).

Po wprowadzeniu wszystkich wymaganych wartosci
zadanych, potwierdzi¢ je klawiszem «. Alternatywnie
z kazdego miejsca okna wprowadzania danych mozna
za pomoca klawisza F12 > potwierdzi¢ wprowadzone
dane, a nastepnie przejs¢ do kolejnego ekranu Kontrola
wzrokowa.

1689979729 | 2008-12-15
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4.4.2 Rodzaj kontroli bez katalizatora

Po wybraniu w danych identyfikacyjnych pojazdu
opcji Rodzaj kontroli bez katalizatora wyswietla sie
nastepujace okno wprowadzania danych.

o

]1 Przy przejmowaniu danych z bazy danych pojazdéw
specjalnych wszystkie stosowne dane s3a juz
wyswietlane.

Wartodel zadane bez katalizatora BOSCH

pisz dolna wartos¢ graniczna temperatury oleju
do ustawiania silnika od 60 do 120 °C

Min. Max.
Temp. oleju 80 °C

Pomiar b. jal. HC max CO max
[1000 ppm [3.5 %vol
Tomg. &, P sbe Bk pred, mary Popady mpedi. oot Powrit  Dub
i Fit [F12

4 Fs F6,
= 4 =i
1101566 ﬂaﬁ; il

|>>?::;
Q

Przycisk Symbol Dziatanie

F1 R é) Kond/olej wtacza lub wytacza alternatywne
ustawianie silnika. Gdy alternatywne
ustawianie silnika jest wtaczone,
temperature oleju nalezy mierzy¢
zewnetrznym czujnikiem temperatury.

F4 " .gafp| Rok produkcji stary zwieksza wartos$c
<1101388  CO maks. do 4,5% objetosci.
F4 “11012s  Rok produkcji nowy zmniejsza wartosc
@| CO maks. do 3,5 % objetosci.
F5 ';I » Pojazdy specjalne umozliwia zapisanie
“oZe1  aktualnych danych pojazdu w bazie
danych pojazddéw specjalnych.
F6 B Diagnostyka wywotuje pomiar
e I diagnostyczny (patrz rozdz. 8).

Po wprowadzeniu wszystkich wymaganych wartosci
zadanych, potwierdzi¢ je klawiszem «. Alternatywnie

z kazdego miejsca okna wprowadzania danych mozna
za pomoca klawisza F12 > potwierdzi¢ wprowadzone
dane, a nastepnie przejs¢ do kolejnego ekranu Kontrola
wzrokowa.

| ESAEURO | 11 | pl

4.4.3 Rodzaj kontroli silnik wysokoprezny/silnik
wysokoprezny turbo

Po wybraniu w danych identyfikacyjnych pojazdu
opcji Rodzaj kontroli silnik wysokoprezny wyswietla
sie nastepujgce okno wprowadzania danych (w opcji
Rodzaj kontroli silnik wysokoprezny turbo wartosc
zmetnienia jest ustawiona na 3.0 /m).

o

]J1 Przy przejmowaniu danych z bazy danych pojazdow
specjalnych wszystkie stosowne dane s3 juz
wyswietlane.

Wartodel radans w pojardach Diesla BOSCH

pisz tu minimalna temperature oleju
min. 50 “C maks. 150 °C
Min. Maks. Masa

Pr. obr. biegu jal. 500 |1 000 Imin <6t
Ogranicz. predk. obr. 4500 5500 Imin

Zmetn. ] Im

Temp. ol. _50— 'c

Ssonda |Stosowana sonda 10 mm 'f
Predk.obr.kond. [2000 5500 Imin

Liczba czyszcz. dodan gazu 1

Frady Tamg ol Lew oM Paaody mpaci Ihagat Pomrit Dol
BSC | F1, Fi Fa Fa Fé, Fit [F12

5] S &
A o= | = ezl

F1 il é) Kond/olej wtacza lub wytacza alternatywne
ustawianie silnika. Gdy alternatywne
ustawianie silnika jest wtaczone,
temperature oleju nalezy mierzy¢
zewnetrznym czujnikiem temperatury.

[F3) R Samochdd osobowy ustawia

o minimalne ograniczenie predkosci
obrotowej do 4500 obr/min
i stosowana sonde na 10 mm.
E3 - Samochdd ciezarowy ustawia

minimalne ograniczenie predkosci
obrotowej do 2000 obr/min
i stosowang sonde na 16 mm.

OBD odczytuje, o ile mozliwe jest
nawiazanie kontaktu ze sterownikiem
obstugujacym OBD, predkos¢ obrotowa
i temperature silnika ze sterownika
podczas procedury kontrolnej

z regulowanym katalizatorem.

F4 f@g

F5 ';I > Pojazdy specjalne umozliwia zapisanie
Y571 aktualnych danych pojazdu w bazie
danych pojazdéw specjalnych.
F6 = Diagnostyka wywotuje pomiar
e I diagnostyczny (patrz rozdz. 8).

Po wprowadzeniu wszystkich wymaganych wartosci
zadanych, potwierdzi¢ je klawiszem «. Alternatywnie

z kazdego miejsca okna wprowadzania danych mozna
za pomocg klawisza F12 > potwierdzi¢ wprowadzone
dane, a nastepnie przej$¢ do kolejnego ekranu Kontrola
wzrokowa.

Robert Bosch GmbH
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5. Czynnoéci kontrolne 5.2  Ustawianie silnika na temperature
robocza
Ponizszy opis czynnosci kontrolnych objasnia szczegoty
okien wskaznikowych. Ostrzezenie przed porazeniem pradem!
W przypadku uszkodzonego przewodu
5.1 Kontrola wzrokowa podzespotéow zaptonowego zachodzi niebezpieczenstwo
podczas badania spalin porazenia pradem.
> Zasadniczo przed wtaczeniem silnika
Przy pomiarach spalin nalezy przeprowadzi¢ kontrole podtaczac system testowy do masy
wzrokowa podzespotdéw istotnych dla substancji pojazdu lub zacisku B-.

szkodliwych, tagcznie z uktadem wydechowym, pod
katem ich obecnosci kompletnosci, szczelnosci i ew.

uszkodzen. Naleza do nich zwtaszcza filtry powietrza, Silnik kontrolowanego pojazdu nalezy ustawi¢ na

uktady recyrkulacji spalin, uktady oczyszczania spalin zalecang temperature robocza.

oraz czujniki i przewody nastawnikéw, o ile sg widoczne o

bez demontazu. ]J1 Jesli silnik nie zostanie ustawiony na zalecana

o temperature robocza, zachodzi niebezpieczenstwo

]1 Wynik kontroli wzrokowej nalezy wprowadzi¢ za jego uszkodzenia podczas badania spalin. Ponadto
pomoca klawisza F4 TAK |lub F5 NIE i potwierdzi¢ wszelkie kolejne wartosci pomiarowe mogga by¢ ew.
klawiszem F12 >. nieprawidtowe.

BOSCH badanie spalin kontrola wzrokowa

W celu sprawdzenia ustawienia silnika mozna zmierzyé
I':}'"‘,':,:‘}::‘;'} e b A el temperature oleju przez ztacze OBD lub za pomoca
czujnika temperatury oleju modutu testowego silnika MTM.

s e e Czujnik temperatury oleju musi by¢ podtgczony do

Lacznie z 0 ych dia subst. szkodl,

Obecnosé, kompletnosé Ino$¢ ukladu wydechoweg stosowanego modutu testowego silnika MTM.

i kodzenia. W dlnosé filtr p Iy . . e .
l:;:t:m;e:‘a:yrk:r::jl‘:pllln, e Gtebokosc¢ zanurzenia czujnika temperatury oleju
D e . nalezy ustawi¢ odpowiednio do dtugosci bagnetu

pomiarowego oleju (patrz rys.).

Kontrola wzrokowa OK:

| >t

|
em_

| =

Przycisk Symbol Dziatanie

F1 F Tak potwierdza, ze kontrola <
v wzrokowa jest OK. 262
[=5) Fs Nie potwierdza, ze kontrola . \. . . .
® wzrokowa nie jest OK. e Czujnik temperatury oleju wtozy¢ w miejsce bagnetu

pomiarowego.
e Zmierzy¢ temperature oleju silnikowego.

Dodatkowo wys$wietlana jest predkos¢ obrotowa silnika.

ﬁ W tym miejscu pomiaru mozna sprawdzi¢
zgodnos$¢ logiczng pomiaru predkosci obrotowe;.
Podtaczy¢ tylko jeden czujnik predkosci obrotowe;j.
W zaleznosci od rozpoznanego zrédta predkosci
obrotowej i potrzebnej do tego celu informacji pod
klawiszem F2 i F3 jest wyswietlany klawisz funkcyjny
Pozycja GMP, Liczba impulséw, Liczba impulséw
KI.1 lub Liczba cylindréw (patrz rozdz. 9 - Pomiar
predkosci obrotowej).
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5.2.1 Rodzaj kontroli z katalizatorem/bez

katalizatora

Przebieg programu:

1. Wyja¢ sonde spalin z rury wydechowej.

2. Tak dtugo dodawac gazu, az silnik osiagnie zalecana
temperature robocza, i potwierdzi¢ klawiszem «— lub
F12>.

3. Wprowadzi¢ sonde spalin do rury wydechowej
i potwierdzi¢ klawiszem « lub F12 >,

4. Ustawianie katalizatora (z katalizatorem, tylko gdy
wybrany). Zadang predkos¢ obrotowg utrzymywac
przez podany czas, a nhastepnie potwierdzic¢
klawiszem «— lub F12 >,

Ustawianie slinlka na temperaturg rabaceg BOSCH

| ESAEURO | 13 | pl

5.2.2 Rodzaj kontroli silnik wysokoprezny i silnik

wysokoprezny turbo

Przebieg programu:

1. Wyja¢ sonde spalin z rury wydechowe;.

2. Bagnet pomiarowy oleju zastapi¢ sonda
temperaturowa.

3. Tak dtugo dodawa¢ gazu, az silnik osiggnie zalecang
temperature robocza, i potwierdzi¢ klawiszem « lub
klawiszem F12 >,

4. Utrzymywac predkos¢ biegu jatowego przez 30 s.

5. Ustawi¢ i utrzymac ograniczenie predkosci obrotowej
przez zadany czas w zadanym zakresie Potwierdzi¢
klawiszem <« lub F12 >,

BOSCH badanie spalin diesla ustawlenia temperatury oleju

Teraz wprowadz sonde spalin do rury wydechowej i potwierdz Dalej klawiszem >>
klawiszem >>
Predk.obr. Temp. oleju Predk.obr. Temp. ol.
G000 Stan przyrz. do pomiaru 5500 120
spalin:
Tryb demonstr.
B ®n
O
690 . 81 o 820 /min 78.0°C
/min J°C
draky Poatties Pasycu OT Kooy Pomrid (b draky Tamp @l [E Y Pomrid (b
B8C |1 Er F6 i i bt |1 H1z3 "
A ©7 a ' A K [Add

Przycisk Symbol Dziatanie

F6 Fi é) Kond/olej wtacza lub wytacza alternatywne
ustawianie silnika. Gdy alternatywne
ustawianie silnika jest wtaczone,
temperature oleju nalezy mierzy¢
zewnetrznym czujnikiem temperatury.
Osiagniecie zadanej temperatury oleju
nalezy potwierdzi¢ klawiszem F12 >.

F1 il é) Kond/olej wtacza lub wytacza alternatywne
ustawianie silnika. Gdy alternatywne
ustawianie silnika jest wtaczone,
temperature oleju nalezy mierzyc¢
zewnetrznym czujnikiem temperatury.
Osiagniecie zadanej temperatury oleju
nalezy potwierdzi¢ klawiszem F12 >.

ﬁ W czynnosci kontrolnej Ustawianie po lewej stronie
obok stupka predkosci obrotowej wyswietlany jest
symbol akumulatora, gdy do pomiaru predkosci
obrotowej stosowany jest BDM, a czerwony zacisk
przytagczeniowy (+) ma styk.

Robert Bosch GmbH
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5.3 Pomiar kata zamkniecia

o

]| Pomiar kata zamknigcia mozna wykonac¢ wytacznie
po ustawieniu w konfiguracji.

Pomiar kata zamkniecia mozna wykonac¢ poprzez analize
systemu emisji lub za pomoca oddzielnego urzadzenia
pomiarowego. Przy pomiarze za pomocg oddzielnego
urzadzenia pomiarowego dane sg wprowadzane
recznie.

> W celu pomiaru kata zamkniecia adaptowac zac.1
lub aktywowac klawiszem F5 Wprowadzanie reczne.
Potwierdzi¢ klawiszem « lub F12 >,

Pomiar kyta ramknigeia BOSCH

celu pomiaru kata knig {apt ¢ KL 1 lub aktywowac
row. reczne klawiszem F5. Nastepnie dalej klawiszem >>
Predk.obr. Kat zamkn.
Fo00 Maks.
140
L]
| 1280 /min| 33.9 °
ey L cyindria Wibat rges Pormie Pourit  Dulii |
ESC 3 e FE | Fi
A ¥ & 2 | ¢

Przycisk Symbol Dziatanie

=5 FS@ Pomiar przetacza z powrotem do pomiaru
predkosci obrotowej przez modut MTM.
F5 = @

Wprowadzanie reczne umozliwia
wprowadzanie predkosci obrotowej
za pomoca klawiatury.

54 Pomiar momentu zaptonu
J1 Pomiar momentu zaptonu mozna wykona¢ wytacznie
po ustawieniu w konfiguracji.

Pomiar momentu zaptonu mozna wykonac za pomoca
kleszczy przerzutnikowych i stroboskopu.

Przy pomiarze za pomoca kleszczy przerzutnikowych
i stroboskopu dane sg potwierdzane w stroboskopie
poprzez reczny wpis.

Pomiar momentu zaptonu mozna wykonac¢ poprzez
analize systemu emisji lub za pomoca oddzielnego
urzadzenia pomiarowego.

> Zmierzy¢ moment zaptonu kleszczami
przerzutnikowymi i stroboskopem. Potwierdzi¢
klawiszem <« lub F12 >,

Pomlar kyta zaplonn BOSCH

ierz t zapl kl i przer ymi i strobo-
skopem lub czujnikiem OT. Nastepnie dalej klawiszem >>
Predk.obr. =
o Min. Maks.
[12 [22
Moment zaplonu
Jednost KW

Przestawianie podcisn.

Nie

=
Fi1 {Fi2

ey
ESC
A

F5 FS@ Pomiar przetacza z powrotem do pomiaru
predkosci obrotowej przez modut MTM.
F5 - ﬁ

Wprowadzanie reczne umozliwia
wprowadzanie predkosci obrotowej
za pomoca klawiatury.

1689979729 | 2008-12-15

Robert Bosch GmbH



| ESAEURO | 15 | pl

5.5 Pomiar spalin przy predkosci
obrotowej biegu jatowego (z

katalizatorem lub bez katalizatora)

ﬁ W pojazdach, ktére np. z uwagi na krotka droge
spalin emitujg bardzo gorgce spaliny na koricu rury
wydechowej, zwykta sonda spalin (1 680 790 049)
moze sie stopi¢. W takich przypadkach nalezy stosowac
sonde cze$ciowego obcigzenia (1 680 790 036).

W czynnosci kontrolnej Pomiar spalin przy predkosci
obrotowej biegu jatowego wartosci pomiarowe CO

i HC sa mierzone przez zadany czas przy predkosci
obrotowej biegu jatowego. Predkos¢ obrotowa

i wartosci pomiarowe CO i HC sg podczas pomiaru
wyswietlane w postaci stupka i wartosci liczbowe;j.
> Utrzymywac predkos¢ obrotowa biegu jatowego

silnika pojazdu przez zadany czas.

]cj_ Pozostaty czas w sekundach jest wyswietlany
i odliczany malejgco w polu Pozostaty czas. Jesli
predkos$¢ obrotowa wychodzi poza wartosci
graniczne, jest to sygnalizowane kolorowg ramka
stupka predkosci obrotowe;j.

Pamiar spalin przy ebratach biagu jalawega BOSCH

5.6 Pomiar spalin przy przyspieszonym

biegu jatowym (z katalizatorem)

ﬁ W pojazdach, ktére np. z uwagi na krotka droge
spalin emitujg bardzo gorace spaliny na koricu rury
wydechowej, zwykta sonda spalin (1 680 790 049)
moze sie stopi¢. W takich przypadkach nalezy stosowac
sonde czesciowego obcigzenia (1 680 790 036).

W czynnosci kontrolnej Pomiar spalin przy zwiekszonej

predkosci obrotowej biegu jatowego wartosci

pomiarowe CO, HC i lambda sg mierzone przez zadany

czas przy zadanej predkosci obrotowej (przyspieszony

bieg jatowy). Predko$¢ obrotowa i wartoéci pomiarowe

CO, HC i lambda sg podczas pomiaru wyswietlane

w postaci stupka i wartosci liczbowe;.

> Przez zadany czas nalezy utrzymywac silnik pojazdu
na zwiekszonej predkosci obrotowe;j.

ﬁ Pozostaty czas w sekundach jest wyswietlany
i odliczany malejgco w polu Pozostaty czas. Jesli
predkos$¢ obrotowa wychodzi poza wartosci
graniczne, jest to sygnalizowane kolorowa ramka
stupka predkosci obrotowej.

Fomiar spalin BOSCH pray awipkszonych obr. biegu Jalowege

Po zakonczeniu pomiaru jego wyniki sg wyswietlane po
prawej stronie stupka.

Pamiar spalin prey abratach blegu jalowsge BOSCH

Utrzymuj predkos¢ obrotowa biegu j go w podany 6 Utrzymuj zwigkszona predkosé obrotowa blegu jalowego
9 podanym zakresie
Predk.obr, co HC Pradk.obr. co HC Lambda
1200 2000 Wiynik Bleg jal Zwigksz. b 0.6 1000 Wynik Bleg Jal. Zwigksz. b
Predi.obr. | “ Imin Predicobr. [____ b
- co [~ [NOWE0 * o = B
HC o ppmvel
B | oo - 0,30 500 R — )
Lamse | 0se7 Lambn -
Stan przyrz. do pomiaru spalin: -
Tryb demanstr. ?‘3 5::;'#“0’0 pomiaru spalin:
L. = . -
| 950 [ 0oso[ o [ 120 [ 2480 [ 0090 1] 0870 [ 1.40
Pevol PPmvol vl Imin vl ppmvel Yovol
E‘.:;.‘.1 F1 —— F‘I.I- l': M Lieoii i _.‘
s — Esc |F Fi1F12

Po zakonczeniu pomiaru jego wyniki sg wyswietlane po
prawej stronie stupka.

Pamiar spalin BOSCH prery rwigkszonych obr. blego jalowego

0 IDa]ej klawiszem >> do wpisu uwag

u IKIa‘Mszem >> dalej do pomiaru przy obrotach biegu jalowego

Predk.obr. co HC Predk.obr. co HC Lambda
1200 1 2000 Wynik Biegjal.  Zwighsz. b.j. 3000 0.6 1000 1.09 Wynik Biegjal.  Zwigksz. b.j.
Predk.obr. _ “ Imin Predk.obr. “ Imin
co [[0:260 (0430 * L e —
. Lo | L 7 I I LS | s ..
T EAE T TR [ e
Stan przyrz. do pomiaru spalin: Stan przyrz. do pomiaru spalin:
Tryb demonstr. Tryb demonstr.
[0} 0.00 [ oz 1500 0,00 [ 091 oz
Imin Soval ppmvol %oval Imin Yoval ppmval %oval
ey Poatles Pomrid Dol draky Poatles Pourit Dol
ESC | F1 Fit I Esc |F1 Fit
A 7 A ©7 &
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5.7 Pomiar zmetnienia spalin silnika
wysokopreznego

Pomiar spalin w ramach kontroli spalin silnika
wysokopreznego sktada sie z jednego czyszczacego
dodania gazu i do pieciu pomiarowych dodan gazu.
Liczba pomiarowych dodan gazu zalezy od wyniku
pomiaru.

Po pierwszym pomiarowym dodaniu gazu pomiar jest
oceniany. Jesli wynik znajduje sie w zakresie zadanym,
pomiar mozna zakonczyc.

Jesli pomiarowe dodanie gazu nie znajduje sie

w zakresie zadanym, mozna wykonac kolejne, ktére
rowniez nalezy ocenic.

Procedure mozna powtarza¢ do momentu wykonania
pieciu pomiarowych dodan gazu lub do momentu
zaliczenia lub przerwania pomiaru.

Po wezwaniu do wykonania dodania gazu predkos¢
obrotowg biegu jatowego mozna utrzymywacé jeszcze
przez maks. 60 s. Oznacza to, ze w przeciggu 60 s
nalezy wykonac¢ nastepne dodanie gazu. Ten czas jest
nadzorowany.

Gdy czas 60 s zostanie przekroczony, seria pomiarowa
jest przerywana.

Przebieg programu:
1. Wprowadzi¢ sonde spalin do rury wydechowej
i potwierdzi¢ klawiszem « lub F12 >.

ﬁ Jesli modut zmetnienia spalin (RTM) nie osiggnat
jeszcze temperatury roboczej, w ramce informacyjnej
wyswietla sie komunikat, ze nie jest on gotowy do
pomiaru. W takim przypadku w polu stanu wyswietla
sie aktualna temperatura w komorze pomiarowej.

1. Klawiszem F12 > mozna rozpoczac¢ serie pomiarowga
dodan gazu z nadzorem czasu.

1. Utrzymywac predkos¢ biegu jatowego przez 10 s.

2. Wykonac¢ liczbe dodan gazu w zaleznosci od wyniku
pomiaru.

ﬁ Jak tylko na prawej krawedzi ekranu wyswietli sie
zielony sygnat swietlny, nacisng¢ pedat gazu zgodnie
z instrukcjami w ramce informacyjnej. Zredukowac
gaz, gdy na prawej krawedzi ekranu wyswietli sie
czerwony sygnat swietlny.

! Pedat gazu nalezy wciska¢ szybko, w przeciwnym
razie wyniki pomiaru moga by¢ btedne!
Nadzorowany, maksymalny czas oczekiwania
po wezwaniu do dodania gazu wynosi 60 s. Po
przekroczeniu tego czasu program automatycznie
przerywa serie pomiarowg!

BOSCH badanie spalin diesla istalanie param. dodania gazu

I |Przyspiesz, pelen gaz!

Predk.obr.

Zmetn. Wspdélczynnik zmetn. K
" k1 :222x/im [Stanprzyrz.do @
pomiaru spalin:

Tryb demonstr.

4500 | 32.8x Wynik <= 25 | /m
/min % Zakres czest. <= 07 I_ Im

Po zakonczeniu serii pomiarowej wyniki pomiaru sg
wyswietlane w ramce informacyjnej.

BOSCH badanie spalin diesla istalanie param. dodania gazu

Wynik testu pomysiny.
Obliczona wartos¢ jest nizsza niz wartosc¢ graniczna.
Predk.obr. Zmetn. Wspolczynnik zmetn. K
o " |k3 :2.06x/m [Stan przyrz. do
k4 : 1.75x/m pomiaru spalin:
Tryb demonstr.
k5 :1.97xim |~ @
ké : 2.16x/m
L ]
Wymik <= 25 | 1.99 /m
Imin % Zakres czest. <= 0.7 | 0.41 /m

FS i =m Lista pomiarow otwiera liste wartosci

pomiarowych. W polu wyboru Zmetnienie
mozna przejrze¢ wszystkie wyniki
pomiaréw w kolejnosci chronologicznej,
a krzywa przebiegu zmetnienia
poszczegdlnych wynikéw pomiaréw
mozna wyswietli¢ na ekranie.

F4 F4 Tak potwierdza, ze zostanie
v przeprowadzony kolejny pomiar.
F5 F§ Nie potwierdza, ze kolejny pomiar

@ nie zostanie przeprowadzony.
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5.7.1 Lista pomiarow

Po zakonczeniu serii pomiarowej w module
diagnostycznym klawiszem F3 Lista pomiaréw mozna
wywotac liste wynikow pomiarow.

W polu wyboru Zmetnienie mozna przejrze¢ wszystkie
wyniki pomiaréw w kolejnosci chronologicznej,

a krzywa przebiegu zmetnienia poszczegdlnych
wynikéw pomiarow mozna wyswietli¢ na ekranie.

> W oknie wyboru wybra¢ odpowiednig wartosc
pomiarowa klawiszem ¥ i 4.

BOSCH badanie spalin diesla ustalanie param. dodania gazu

Tutaj wybierz pomiar. Nastepnie wczytaj odpowiednia krzywa,
klawiszem F4.
Zmetn.
 2.22x/m =
2.78x/m B
2.06x/m
1.75x/m &
1.97x/m ‘4
2.16x/m
r
. 1 F — -3 ___l [
draky ey -y tadom [T Procent oot Pourit  Dulef
ESC Fi Fa Fé F1 Fit F12
A -~ %

Przycisk Symbol Dziatanie

F2 F2 W lewo przesuwa wyswietlony
fragment krzywej przebiegu
zmetnienia na osi czasu w lewo.

73 3 - W prawo przesuwa wyswietlony

fragment krzywej przebiegu
zmetnienia na osi czasu w prawo.

Weczytaj powoduje wyswietlenie krzywej
przebiegu zmetnienia wybranego pomiaru.

F4 i 4_3
F6 L

F7 g

Drukuj drukuje krzywa aktualnie
wczytanego przebiegu zmetnienia.

Procent przetacza wyswietlanie

)
A'—' warto$ci pomiarowych zmetnienia
na zmetnienie N w %.
F7 id K Wspdtczynnik przetacza wyswietlanie

warto$ci pomiarowych zmetnienia na
wspotczynnik zmetnienia K w m™.

| ESAEURO | 17 | pl

5.7.2 Komunikat btedu zmetnienia spalin silnika
wysokopreznego
Jesli w trakcie serii pomiarowej dodan gazu wystgpi

btad, jest on wyswietlany na tej liscie btedow.

Analiza Indywidualnych dadah gazu

Min. Max. Zmierz.
Pr. obr. b. jal. 500 1000 600
Ograniczenie predk. obr. 3500 4500 4620 [ISI0N
Czas przyspieszania - 1 0.22
Czas utrzymania 5.220 - 7.00
Wartosc maks.w K = f{T/P) s s 1.28
Wart. maks. w % e - 43.5
Wartosc maks.w % = f{T/P) o o 42.5
Temperatura koreke. = - [ 901
Cignienie koreke. |- [— [ .
Temperatura spalin [— - [ 388
=) Puamins Uma pam ok ™ (== (==
680 [ FY Fa 3 [ i F1 P12
T R

Robert Bosch GmbH
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5.8 Wydruk protokotu

Po zakonczeniu lub przerwaniu badania spalin istnieje

mozliwo$¢ wprowadzenia uzupetniajgcych uwag do

pomiaru.

> Wprowadzone dane potwierdzi¢ klawiszem « lub
F12>>.

Analiza | wydmk BOSCH

5.9 Podglad protokotu z pomiaréw
Nacisniecie klawisza F6 Wynik powoduje otwarcie
w oknie Podglad wydruku Bosch podgladu protokotu
Z pomiarow.

Widoczny fragment protokotu z pomiaréow mozna
przesuwaé na ekranie klawiszami 4 i ¥.

Padglad wydmikn BOSCH

Dalej klawiszem >>

rF-‘_rzyciskiem F1 moina powtorzyé cale badanie.
Klawisz F3 tworzy protokol.

Klawisz F6 wyswietla podglad wydruku.
Whprowadz tu wszystkie uwagi uzupelniajace:

Wynik testu pomysiny

* UWAGA NIEWAZNE * zaswiadczenie o badaniu
przez przepr dzenie badania skladu spalin
Jednostia wykanaw
Anschrift Zeile 1 Anschrift Zeile 4
Anschrift Zelle 2 Tel.:
Anschrift Zefle 3 Fax.:
otz ko sl e spravword korr BOTCHESA ¥ 310 BuRC
NI regestr Liczrik prretwegu
Froducent popzdu
Tvo
Nr idend pojazdu
Wiaciciel poiazdy
Moddel
Sanda Stosowana sonda 10 mm
Whymila pormiaru Jednast Miri M Zrerz. Wik
Kantrela wirekowa A OK
Ustawienie
Taman al S Rl 'f_ﬁl pt

ey
ESC | A1

sz By

w nl:lal Fa

Pomet Piarit (e
Fi1 [Fi2

-
m §
.

Przycisk Symbol Dziatanie

F2 2

=, Zapisz wtacza zapisywanie reczne

= aktualnego rekordu klienta. Ten
przycisk jest aktywny tylko wtedy, gdy
w menu Ustawienia ekranu startowego
w opcji Baza danych wybrany jest Tryb
zapisywania reczny (patrz rozdz. 10.2.1
Zapisywanie rekordow klientow).
Drukuj drukuje protokot z pomi-
aru spalin. Tym samym dane sa pot-
wierdzane jak klawiszem F12 > i
zadne zmiany nie sa juz mozliwe.
Tak wydaje plakietke kontroli.

F3 kR

E5) L Nie odmawia wydania plakietki kontroli.

e
F6 Fa

Wynik daje podglad protokotu z pomiaréw.

F1 il Kontrola drukuje wydruk kontrolny
z warto$ciami statych W_, O_, H_,
K'i K1 do zaswiadczenia kontrolnego
o przeprowadzeniu badania spalin (nie

w przypadku silnikow wysokopreznych).

Drukuj drukuje protokdt z pomiaru
spalin. Tym samym dane sg
potwierdzane jak klawiszem F12 >
i zadne zmiany nie sg juz mozliwe.
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6. Bazydanych

Bazy danych w systemie pomiaru spalin utatwiajg prace
i skracaja jej czas, poniewaz zawarte w nich dane
mozna w prosty sposéb ponownie udostepnic.

Dostepne sg dwie bazy danych:

e Baza danych klientow

W bazie danych klientéw mozna zapisac¢ dane pojazdu

i silnika wraz z nazwa, adresem i numerem klienta.
Dzieki temu procedura wprowadzania danych przy
nastepnym badaniu spalin nie jest juz konieczna,
poniewaz informacje te mozna w kazdej chwili w prosty
sposob odszukac¢ w bazie danych klientow.

e Baza danych pojazdéw

Baza danych pojazddéw specjalnych uzytkownik musi
zarzadzac¢ we wtasnym zakresie. Dane mozna zapisac
w bazie, a nastepnie w prosty sposéb ponownie z nich
korzystac.

6.1 Baza danych klientow

W bazie danych klientéw mozna zapisywac i ponownie
wyswietla¢ protokoty kontrolne z badan spalin oraz
dane klientéw i pojazddw.

Dzieki temu, z jednej strony mozna zrezygnowac

z tworzenia miejsca do przechowywania kopii
protokotdw kontrolnych, z drugiej strony uzytkownik ma
mniej pracy, poniewaz nie musi ponownie wprowadzac
do systemu danych klientéw i pojazdow, ktére zostaty
W nim juz raz zapisane.

e}
]1 Pojemnos¢ bazy danych klientow jest ograniczona
do 5000 rekordow.

Baze danych klientow mozna wyswietli¢ z poziomu
okna Wprowadzanie danych identyfikacyjnych pojazdu,
naciskajac klawisz F4 BD klientow.

6.1.1 Tworzenie nowego klienta

Aby zapisac¢ nowego klienta w bazie danych, w oknie

Wprowadzanie danych identyfikacyjnych pojazdu nalezy

najpierw wpisaé Dane identyfikacyjne pojazdu (patrz

rozdz. 4.3).

> Uruchomic¢ baze danych klientow, naciskajac klawisz
F4 BD klientow.

W oknie Baza danych klientéw mozna wprowadzi¢ dane
klientdw. Dodatkowo wyswietlane sg dane pojazdu
wpisane w danych identyfikacyjnych pojazdu.

Po wyswietleniu sie tego okna wprowadzania danych,
wybrane jest pole Nazwa.

Klawiszem «— zatwierdzi¢ wprowadzone dane i przejsc
do nastepnego pola. Alternatywnie mozna przejs¢ do
wybranego pola za pomoca klawiszy ¥ i 4.

| ESAEURO | 19 | pl

> Wprowadzi¢ dane klienta

IUzupeIrlij lub zmien dane kliental

Nazw. iﬁéiet_Pa\il .
Ulica |Schreverweg 16

Kod, msc. !B?EM Burghausen

Telefon [0655-897654

Numer klienta [10234

Numer zlecenia |WA123876

| Nr rejestr. |il-KL 3452

Nr identyfikacyiny |AP058324231938P

| Rodzaj kontr. |z KAT

| Kontroler |

Eﬁ i é'_‘.l. f IY_';Id& = IY;. rn[;tr;] Pty

F1 il = Weczytaj rozpoczyna wczytywanie rekordu
= danych klienta z bazy danych klientow.

F2 FZ Zapisz zapisuje rekord klienta
& | w bazie danych klientow.

F3 "m. Usun rozpoczyna usuwanie rekordu

] danych klienta z bazy danych klientow.

F6 o
&)

Notatnik otwiera okno, w ktérym
mozna notowac¢ dodatkowe
informacje. Notatki sg zapisywane
wraz z rekordem w bazie danych.

1. Zapisac¢ dane klienta w bazie danych klientow
klawiszem F2 Zapisz.

2. Klawiszem F12 > przej$¢ do ekranu Wprowadzenie
danych identyfikacyjnych pojazdu.

Po wprowadzeniu danych pojazdu (lub przejeciu ich
z bazy danych pojazdow, patrz rozdz. 6.2) mozna
rozpocza¢ badanie spalin.

Zgodnie z wybranym w menu System w opcji Baza
danych Trybem zapisu wyniki badania spalin sg
zapisywane wraz z danymi klienta, pojazdu i silnika.
Zgodnie z tym ustawieniem, po zakonczeniu
badania spalin jego wyniki mozna zapisac recznie,
automatycznie lub automatycznie ze wskazaniem
(patrz rozdz. 9.2.1 Zapisywanie rekordoéw klientow).

Robert Bosch GmbH
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6.1.2 Wczytywanie danych klienta z bazy danych
klientow

Gdy klient jest wpisany do bazy danych, jego dane
wraz z danymi identyfikacyjnymi pojazdu i silnika oraz
ostatnimi raportami kontrolnymi mozna wczytaé z bazy

danych klientow.

1. Uruchomi¢ baze danych klientéw, naciskajgc klawisz
F4 BD klientow.
1. Rozpocza¢ wczytywanie rekordu klienta klawiszem
F1 Wczytaj.
= Otwiera sie okno Baza danych klientéw - wczytaj
rekord.

e Wprowadzanie kryteriow wyszukiwania

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ kryteria
wyszukiwania rekordu klienta. Do wyboru sg pola
Numer rejestracyjny, Numer identyfikacyjny, Nazwa
i Data.

Nalezy wprowadzi¢ przynajmniej jedno kryterium
wyszukiwania, mozna jednak wprowadzi¢ ich wiecej.
Kryteria wyszukiwania nie muszg by¢ wprowadzone
kompletnie.

W polach Numer rejestracyjny, Numer identyfikacyjny
i Nazwa zaleca sie wpisanie jednej lub kilku liter
poczatkowych lub cyfr i uzupetnienie ich znakiem
wieloznacznym®.

Y Znak * (gwiazdka) zastepuje dowolng sekwencje znakow i w
jezyku komputerowym jest zwany takze wildcard.

Kryterium wyszukiwania wprowadzone w polu Data
musi by¢ zgodne z formatem TT.MM.JJJJ (np.
12.12.2001) lub MM.JJJJ, lub JJJJ. Tutaj nie mozna
stosowac znaku wieloznacznego.

Przyktady:

*w polu wprowadzania danych wyszukuje wszystkie
rekordy.

ES* w polu Numer rejestracyjny wyszukuje wszystkie
rekordy, w ktérych numer rejestracyjny rozpoczyna sie
od liter ES.

12.2005 w polu Data wyszukuje wszystkie rekordy
zapisane w grudniu 2005 r.

2003 w polu Data wyszukuje wszystkie rekordy zapisane
w 2003 r.

Mozliwe jest taczenie kilku kryteriow wyszukiwania.

Baza danych kilanéw BOSCH - weryta] rakord

Liczba zapisanych rekordéw: 3
Wpisz kryterium wyszukiwanial

| Nr rejestr. |ﬁ'i

: Nr identyfikacyjny |

[
Nazw. |

? Data |

[
F11 IF12

F1 Fi Szukaj rozpoczyna wyszukiwanie
zgodnie z wprowadzonymi kryteriami
w catej bazie danych klientow.

Rekordy znalezione na podstawie kryteriow
wyszukiwania sg wyswietlane.

Baza danych kilanéw BOSCH - weryta] rakord

IWybierz rekord klienta

|Nr rejestr. Nazw. Data

M-KL 3452 Peter Paul 29.10.2008
dwainy Pomrin  Dula
ESC F11 [F12
A |

> Rekord, ktéry ma by¢ wczytany, wybrac klawiszem
¥ i 4 iwczytaé¢ klawiszem F12 >>.
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o
]1 Gdy znaleziono tylko jeden rekord, jest on
automatycznie wybierany do wyczytania.

Bara danych kiientbw BOSCH

| ESAEURO | 21 | pl

Baza danych kilentdw BOSCH - usuii rekord

Liczba zapisanych rekordow: 3
Wpisz kryterium wyszukiwania!

> Klawiszem F12 > przej$¢ do okna Dane
identyfikacyjne pojazdu.

Dane klienta i pojazdu sg teraz wpisane zgodnie z baza
danych klientéw.

Naciskajac klawisz F3 Wynik mozna wyswietli¢
i wydrukowac¢ raport kontrolny dotyczacy tego rekordu
klienta (patrz rozdz. 5.9).

6.1.3 Zapisywanie zmienionych rekordéw klientow
Zapisywanie zmienionych rekordéw klientow odbywa
sie w analogiczny sposdb (patrz rozdz. 6.1.1).

6.1.4 Usuwanie rekordow klientéow

Gdy rekordy klientéw nie sg juz potrzebne, mozna
usunac je z bazy danych klientéw pojedynczo, po kilka
lub wszystkie razem.

1. Uruchomi¢ baze danych klientéw, naciskajgc klawisz
F4 BD klientow.
1. Rozpocza¢ usuwanie rekordow klientéw klawiszem
F3 Usun.
= Otwiera sie okno Baza danych klientéw - usun
rekord.

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ kryteria
wyszukiwania rekordéw klientdw. Do wyboru sg pola
Numer rejestracyjny, Numer identyfikacyjny, Nazwa

i Data.

Kryteria wyszukiwania mozna wprowadzi¢ w sposéb
opisany w rozdz. 6.1.2 Wczytywanie danych klienta

z bazy danych klientow, punkt Wprowadzanie kryteriow
wyszukiwania.

Rekord wczytany! z S
Przejmij dane klawiszem >> Nr rejestr. |
—
Hazw, Peter Paul Nr identyfikacyjny |
Ulica |Schreverweg 16 .
Keod, msc. lBTBM Burghausen | Nazw. |
Telefon |0655-897654
i | Data
Numer klienta [10234
Numer zlecenia \WA123876
| Nr rejestr. [M-KL 3452
| Nr identyfikacyiny [AP0583Z423Z968P -
| Rodzaj kontr. lz KAT s5C (F1 Fi1 [Fi2
| Kontroler Nose ﬁ H N 7]
draiky Eadiem B Kapse Mk Pourit  Duii
el i = £ PTG Przycisk Symbol | Dziatanie
A, [Cm,, o, o  Proycisk SRR Dzztenie |
= — Szukaj rozpoczyna wyszukiwanie zgodnie

F1 "

z wprowadzonymi kryteriami w catej bazie
danych klientow.

Rekordy znalezione na podstawie kryteriéw
wyszukiwania sa wyswietlane.

> Rekordy, ktdore maja by¢ usuniete, zaznaczy¢
klawiszem ¥ i 4 i wybraé klawiszem 4 i = (mozliwy
wyboér wielokrotny).

lub

1. Klawiszem F2 Wybierz wszystkie wybrac¢ wszystkie
rekordy klientow.

1. Klawiszem F1 Usun usung¢ wszystkie wybrane
rekordy klientow.

Baza danych kilentéw BOSCH . usui rakerd

Klawiszami kursora wybierz rekordy do usunigcia.
} fusun zenie klawiszami <- >,

|Nr rejestr. Nazw. Data

S-AA 4567 Wolfgang Mustermann 31.10.2008
ey [ [——— Puaris  Diakej
ESC | F1 Fi F11 IF12

| =
AT Fm <2
F1 . Usun usuwa wszystkie wybrane
L} rekordy klientow.
F2 e Wszystkie wybiera wszystkie rekordy
=@ klientow znajdujace sie na liscie.

Robert Bosch GmbH
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6.1.5 Archiwizacja bazy danych klientow

! Codziennie archiwizowa¢ baze danych klientow.
Uzytkownik jest sam odpowiedzialny za archiwizacje
danych swoich klientéw. Tylko regularna archiwizacja
bazy danych klientéw gwarantuje, ze w przypadku
awarii urzadzenia utracona zostanie tylko nieznaczna
ilo$¢ danych.

Archiwizacja bazy danych klientéw (patrz rozdz. 9.2.2).

6.1.6 Wczytywanie bazy danych klientow
Wczytywanie bazy danych klientéw (patrz rozdz. 9.2.2).

6.2 Baza danych pojazdow

Bazg danych pojazdow specjalnych uzytkownik musi
zarzadzac we wtasnym zakresie.

Jesli badane maja by¢ pojazdy, ktore nie znajduja

sie w bazie danych pojazddéw, wartosci zadane

tych pojazdow nalezy pozyskac od producenta lub
importera. W bazie danych pojazdéow specjalnych
mozna te dane pojazdu zapisywac i ponownie z nich
korzystad.

Tym samym, krok po kroku, budowana jest baza danych
pojazddéw specjalnych, a uzytkownik ma znacznie mniej
pracy, poniewaz moze zrezygnowac z czasochtonnego
wyszukiwania danych i recznego wpisywania wartosci
zadanych z ksigzek do systemu pomiaru spalin.

e}
]1 Pojemnos¢ bazy danych pojazdéw specjalnych jest
ograniczona do 1000 rekordow.

> Klawiszem F5 Dane pojazdu wywota¢ baze danych
pojazddw.
= Otwiera sie okno Baza danych pojazdéw
specjalnych BOSCH.

Bara danych pojazrdiw specjainych BOSCH

pisz kryteria identyfikacji lub wySwietl
ekran wyszukiwania poprzez "Wczytaj" lub "Usun®.

Oznaczenie 2 [

Oznaczenie 1 | ’

| Nr rejestr. |
| Nr identyfikacyiny |

| Producent pojazdu

Typ pojazdu

| Rodzaj kontr. [Bez Kat.

| Liczba cylindrow I

ESC [P Fi - Fi e Fé — FI.:I-‘:‘l Fllh;

A, . [CEy =)

F1 F B Weczytaj rozpoczyna wczytywanie rekordu
=1 danych klienta z bazy danych klientow.

F2 F? Zapisz zapisuje rekord klienta
2 | w bazie danych klientéw.

[FS) ” 5 Usun rozpoczyna usuwanie rekordu

] danych klienta z bazy danych klientow.

Notatnik otwiera okno, w ktérym
mozna notowac¢ dodatkowe
informacje. Notatki sg zapisywane
wraz z rekordem w bazie danych.

Jako kryterium wyboru pojazdéw specjalnych mozna
wprowadzi¢ 2 dowolne oznaczenia. Dane, takie jak
producent pojazdu, typ pojazdu, rodzaj kontroli i liczba
cylindréw sg przejmowane z okna wprowadzania
wartosci zadanych pojazdu. Wszystkie pozostate
wartosci specjalne, specyficzne dla danego pojazdu,
sg wyswietlane tylko w oknie wprowadzania wartosci
zadanych i zapisywane w bazie danych pojazdow
specjalnych z tym rekordem.

Za pomoca funkcji Baza danych w menu System mozna
dane importowac i eksportowac (patrz rozdz. 9.2).

Woczytywanie, zapisywanie i usuwanie rekordow z bazy
danych pojazdéw specjalnych odbywa sie w analogiczny
sposo6b jak w bazie danych klientow (patrz rozdz. 6.1.4
do 6.1.6).
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7. Diagnostyka

Oferowane funkcje diagnostyczne umozliwiajg pomiar
roznych parametrow pojazdu niezaleznie od oficjalnej
czesci badania spalin.

Funkcje te s3 pomocne m.in. przy kontroli zgodnosci
logicznej rejestracji predkosci obrotowej, a tym samym
przy wyborze najodpowiedniejszego czujnika predkosci
obrotowej. Oprécz predkosci obrotowej silnika mozna
takze kontrolowac¢ temperature oleju silnikowego,
moment zaptonu, sonde lambda oraz rézne sktadniki
spalin.

Menu wyboru Diagnostyka mozna wywotac klawiszem
F6 Diagnostyka z poziomu okna Wprowadzanie
danych identyfikacyjnych pojazdu lub Wartosci zadane.
Rodzaj diagnostyki, silnik z zaptonem iskrowym czy
silnik wysokoprezny, jest wybierany w zaleznosci od
pola Rodzaj kontroli w oknie Wprowadzanie danych
identyfikacyjnych pojazdu.

Przy wywotywaniu diagnostyki z poziomu wprowadzania
danych identyfikacyjnych pojazdu w wykresach
stupkowych nie sg wyswietlane dostepne graniczne
wartosci zadane.

e}
]1 W niektorych rodzajach diagnostyki mozna zmieniaé
wartosci koricowe skali.

Zmiana gornej i dolnej wartosci koncowej skali

Gorna i dolng wartos¢ koncowa skali wskazania (wykres
stupkowy i krzywa) mozna ustawia¢ oddzielnie dla
kazdego parametru pojazdu.

Poszczegdlne parametry pojazdu mozna w obszarze
okna (wykres stupkowy) wybrac¢ klawiszem —=. Wybrany
parametr pojazdu jest wyrézniony ramka (w przypadku
ekrandw kolorowych ramka jest zielona).

o
J1 W przypadku multikrzywych w obszarze okna
parametry pojazdu sg oznaczane cyframi od 1 do 6.

e Gorna wartos¢ skali

Klawisz kursora 4  zwieksza warto$¢ koricowa skali
kazdorazowo o 1 jednostke.
zmniejsza wartos¢ koricowg skali
kazdorazowo o 1 jednostke.
zwieksza wartos¢ koncowga skali
kazdorazowo 1 krok. Wielkos¢
kroku 1, 2, 5, 10, 20, 50, 100 itd.
zmniejsza wartos$¢ koncowa skali
kazdorazowo o 1 krok. Wielko$¢
kroku 100, 50, 20, 10, 5, 2, 1 itd.

Klawisz kursora ¥

Klawisz grafiki 4

Klawisz grafiki ¥

e Dolna wartos$¢ koicowa skali

Analogicznie do gérnej wartosci koncowej skali. Jednak

nalezy réwnoczesnie przyciska¢ klawisz Alt.

e Przyktad: ALT + 4 zwieksza dolng warto$é koricowa
skali o jedng jednostke.

7.1 Silnik z zaptonem iskrowym

W rodzajach badania z katalizatorem i bez katalizatora

dostepnych jest sze$¢ roznych rodzajow diagnostyki:

e multikrzywe

e moment zaptonu

e sonda lambda

wartosci gazu

multimetr

e oscyloskop (funkcja dostepna tylko w przypadku
urzadzenia MTM plus)

Wartodel zadane z katallzatarem BOSCH

I\Npis wartosci zadanej dla pojazdow z KAT
Min. Max.
Temp. oleju O °c
Kat zamkn. 10 . |130 c Przest, podcisn,
Moment zaplonu 10 |80 Kw |Nig
Ustawienie KAT: Czas trw.
Predk.obr. 2000 [3000 /min 1 Min.
Pomiar b. jal. 800 |1000 fmin ax
Multikrzywe “vol
Zwieksz. b.j. 2000 2500 Jmin |[Moment zaptonu mayx
Lambda .97 1.03 %vol
Arvdy Tarrg. ol Pordctirimesn 670 Pogardy 1zwed. Duagreanst L
E8C F1 F3 Fa F& F& F11 F13
2
A K ® | =] g, (4 E

Wybrana funkcje mozna wybra¢ klawiszem ¥ i 4 lub
wpisujac pierwsza litere punktu menu. Nastepnie
potwierdzi¢ klawiszem « lub F12 >

7.1.1 Rodzaj diagnostyki - multikrzywe

W rodzaju diagnostyki Multikrzywe udostepniane jest
okno wskaznikowe Diagnostyka - multikrzywe. W formie
graficznej i liczbowej wyswietlane sg nastepujace
parametry:

e HC wppm

e 0, CO,iCOw % obj.

e NO w ppm (tylko w przypadku ETT 8.71, BEA 050
i BEA Mobil)

lambda

predkos$¢ obrotowa w obr/min

prad w A

moment zaptonu w WK (stroboskop nie btyska)
kat zamkniecia w °

napiecie lub rezystancja w V lub Q

napiecie akumulatora w V

ﬁ W zaleznosci od ustawionego typu urzadzenia
MTM (patrz rozdz. 10.8) i podtaczonych do
niego czujnikdw wskazywane sg rézne wielkosci
pomiarowe.

Robert Bosch GmbH
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Multikizywe dlagnostykl BOSCH

102
18

min || 1: Obroty,
0. 10000 |

Frarit  Daey
Fii [F12

Przycisk Symbol Dziatanie

F1 H Wybér maksymalnie 6
< ? : . .
J wielkosci pomiarowych.
F4 F4 @ Stop wstrzymuje aktualnie

przeprowadzany pomiar diagnostyczny.

Start kontynuuje zatrzymany
pomiar diagnostyczny.

F4 re
<&

F5 s
A

F5 s

Multikrzywe przetacza na widok wartosci
pomiarowych w formie krzywych.

Stupki przetacza na widok

| -I warto$ci pomiarowych w formie
wykresu stupkowego.
F5 fs 7 W lewo przesuwa wyswietlony fragment
krzywej na osi czasu w lewo.
F6 s W prawo przesuwa wyswietlony fragment
krzywej na osi czasu w prawo.
F6 FﬁT Y Odchylenie Y przy wyborze UR-

Multi umozliwia rézne zakresy
pomiarowe napiecia lub rezystancji.

ﬁ W publikacjach podawana jest czesto wartos¢ NO,,
tzn. suma tlenkow azotu.. W praktyce okazato sie,
ze na podstawie wzoru: NO, = NO * 1,2 mozna
stosunkowo dobrze obliczy¢ wartos¢ NO,.

7.1.2 Rodzaj diagnostyki - moment zaptonu

W rodzaju diagnostyki Moment zapfonu udostepniane
jest okno wskaznikowe Diagnostyka - moment zaptonu
i kat zamkniecia.

W formie graficznej i liczbowej wyswietlane sg
nastepujace parametry:

e predkos¢ obrotowa w obr/min

e kat zamkniecia w °

e moment zaptonu w WK

Dodatkowo w formie liczbowej wyswietlane
nastepujace parametry:

HC w ppm

CO w % obj.

O, w % obj.

CO, w % obj.

temperatura oleju w °C

kat przestawiania w WK

kat odniesienia w WK

predkos¢ obrotowa odniesienia? w obr/min
predkosc obrotowa do kata odniesienia

=

ﬁ W zalezno$ci od ustawionego typu urzadzenia
MTM (patrz rozdz. 10.8) i podtaczonych do
niego czujnikdw wskazywane sg rézne wielkosci
pomiarowe.

ﬁ Przy pomiarze czujnikiem GMP kat przestawiania,
kat odniesienia i predkos¢ obrotowa odniesienia
sg wskazywane automatycznie. W przypadku
korzystania z podtgczonego pistoletu do kontroli
zaptonu wartosci te sg wyswietlane dopiero po
nacisnieciu przycisku zapisywania pistoletu.

Diagnostyka ZIP | kyta zamknigein BOSCH

‘Klawiszem >> moina zakoriczyé diagnostyke.
Predk.obr. Kat zamkn. Mom. zapl. ppmvol HC %vol co
[T [ 20 [ 1o
57 0.170
Yvol 02 %vol co2
=== ‘ 2.22 ‘ 11.55
Temp. ol. 32 0 °c
Kat przes, Kat od- Pr.obr.od-
- —— e niesienia niesienia
Imin ¢ “Kw
ey Le lima parm, Tz [ -
ESC Fl 4 4 |4 6 F11[F12
A =

F4 F4 Lista pomiarow otwiera okno z zapisanymi
H wartosciami pomiarowymi. Naci$niecie
klawisza F3 umozliwia wydruk tej tabeli.
F6 e _9 Zaplsz, zapisuje aktualne
wartosci pomiarowe.
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7.1.3 Rodzaj diagnostyki - sonda lambda

W rodzaju diagnostyki Sonda lambda udostepniane jest

okno wskaznikowe Diagnostyka - sonda lambda.

W formie graficznej i liczbowej wyswietlane sa

nastepujgce parametry:

e predkos$¢ obrotowa w obr/min

e napiecie sondy lambda w V

e lambda (wartos$¢ lambda jest przedstawiana
dodatkowo w postaci charakterystyki)

Dodatkowo w formie liczbowej wyswietlane

nastepujace parametry:

e HC w ppm

e COw % obj.

e O,w % obj.

e CO,w % obj.

ﬁ W zaleznosci od rozpoznanego zrédta predkosci
obrotowej i potrzebnej do tego celu informacji pod
klawiszem F2 i F3 jest wyswietlany klawisz funkcyjny
Pozycja GMP, Liczba impulséw, Liczba impulsow
zac.1 lub Liczba cylindréw (patrz rozdz. 8).

Diagnost. sendy lambda BOSCH

iKlawiszem >> moina zakonczyé diagnostyke.
Predk.obr. U-Lambda Lambda ppmvol HC %vol co
| 16000 s 3
43 0.130
Yvol 02 %vol co2
1.82 9.30
sy
1.26
O — s 1.12 i \
O Imin = o .
1270 1.008 |
| RS ‘ = £ W W W W%
iy [T [Tr— Tapa g Puarin  Oalef
ESC [] =TD 1 . Fé FT F11 F2
A My 0 2 @ D

Przycisk Symbol Dziatanie

F4 B Lista pomiarow otwiera okno z zapisanymi
H warto$ciami pomiarowymi. Nacisniecie
klawisza F3 umozliwia wydruk tej tabeli.

F5 fs 7 W lewo przesuwa wyswietlony fragment
krzywej na osi czasu w lewo.

F6 e W prawo przesuwa wyswietlony fragment
krzywej na osi czasu w prawo.

F6 F8 _<’> Zaplsz, zapisuje aktualne
wartosci pomiarowe.

F7 £ Stop wstrzymuje aktualnie

przeprowadzany pomiar diagnostyczny.

Start kontynuuje zatrzymany
pomiar diagnostyczny.

F7 F“O

| ESAEURO | 25 | pl

7.1.4 Rodzaj diagnostyki - wartosci gazu

W rodzaju diagnostyki Wartosci gazu udostepniane jest
okno wskaznikowe Diagnostyka - wartosci gazu.

W formie graficznej i liczbowej wyswietlane sa
nastepujgce parametry:

e predkos¢ obrotowa w obr/min

e temperatura oleju w °C

e CO/COcorr w % obj.

e HC w ppm
e |ambda
e CO,w % obj.
e O,w % obj.
Klawiszem >> moina zakon v-;-‘- liagl :.*..-'-
Predk.obr. Temp. ol. Lambda
Sm E [[;;E
Imin Y%vol ppmvol %vol %vol
31.2 10180 601.030(12.00| 2.30
ok o m<H

F1 F CO przetacza na widok wartosci
co pomiarowych z CO.
F1 COcorr przetacza na widok wartosci

pomiarowych z COcorr.

Lista pomiarow otwiera okno z zapisanymi
warto$ciami pomiarowymi. Naci$niecie
klawisza F3 umozliwia wydruk tej tabeli.

F4 i

F5 '\

F5 [
7

Dane biegu jatowego wskazuje

na wykresie stupkowym wartosci
predkosci obrotowej biegu jatowego.
Dane zwiekszonego biegu jatowego
wskazuje na wykresie stupkowym
wartosci zwiekszonej predkosci
obrotowej biegu jatowego.

Zapisz zapisuje aktualne
wartosci pomiarowe.

F6 £t _9
T

F7 #

Krzywe przetacza na widok wartosci
pomiarowych w formie krzywe;j.

Stupki przetacza na widok
wartosci pomiarowych w formie
wykresu stupkowego.

Robert Bosch GmbH
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7.1.5 Multimetr

W rodzaju diagnostyki Multimetr udostepniane jest
okno wskaznikowe Diagnostyka - multimetr.

W formie graficznej i liczbowej wyswietlane sa
nastepujace wielkosci pomiarowe:

e predkos¢ obrotowa w obr/min

e temperatura oleju w °C

e napiecie akumulatora Uakum w V

e napiecie state i zmienne w V

e rezystancje w Q

e prad staty i przemienny w A

ﬁ W zalezno$ci od ustawionego typu urzadzenia
MTM (patrz rozdz. 10.8) i podtgczonych do
niego czujnikdow wskazywane sa rézne wielkosci
pomiarowe.

Wigmik unbw. diagnest. BOSCH

Predk.obr. U-akum U/R-Muilti I

S000 120 13 15 100

Temp. ol.

Imin \" = A = A
1200|| 28.1 | 128 | -254 | 486

Przycisk Symbol Dziatanie

F5 Fs-n- Zerowanie zeruje kanat
pomiarowy (R lub I=).
F7 LA U= |lub I= wtacza zakres napigcia
- statego lub pradu statego.
F7 4 U AC lub I eff wtacza zakres napiecia
Ay . X
przezmiennego lub pradu przemiennego.
F7 L4 R wtacza zakres pomiarowy rezystancji.

ﬁ Podtaczy¢ miernik cegowy odpowiednim przewodem
punktu pomiarowego. W celu wykonania pomiaru
rozdzieli¢ przewod punktu pomiarowego bocznikiem,
ktory nalezy podtaczy¢ miedzy oba elementy.

ﬁ Przetaczanie zakreséw pomiarowych (=/~/Q) wejs¢
pradowych i napieciowych urzadzenia MTM plus
odbywa sie przy wybranym polu U/R-Multi lub I za
pomoca klawisza F7. Te pola wskaznikowe mozna
wybrac klawiszem TAB —»l.

7.1.6 Rodzaj diagnostyki - oscyloskop

o . . . . r

]1 Z tego rodzaju diagnostyki mozna korzystac
wytacznie w przypadku urzadzenia MTM plus.

W rodzaju diagnostyki Oscyloskop udostepniane jest
okno wskaznikowe Diagnostyka - oscyloskop.

Predkos¢ obrotowa, czas impulsu, dtugosc okresu,
wspotczynnik wypetnienia impulsow i czestotliwosé sg
wyswietlane w formie liczbowej. Sygnat wyzwalajacy
mozna okresli¢ poprzez sprzezenie, zrédto wyzwalania,
tryb i numer cylindra.

Dueyloskop diagnostycrny BOSCH

Obroty (O sygnal rédio wyzwalania Nr eyl.

_ Tryb dr cy
950 /min (U~ -] syanal : !Pnig autom. - I—‘I j

Y |ti11.0ms T:420ms tT:i262% f:2381Hz

- T 00 i T00 me

ey et e
ESC [F1

F;'Hmm Fl . Fa
AN £ & @

Parych O @ Dcht K Dactl ¥

FS Fé
s [T

Patien myrm Poms

'3

=
Fi1 [F12

F1 Fl Filtr 0,1ms w tym czasie nie reaguje na
-mr:l zadne inne zdarzenia wyzwalajace.
F1 Fi Filtr 5 ms w tym czasie nie reaguje na
-m]—l zadne inne zdarzenia wyzwalajace.
F2 ”_13— Wyzwalanie odbywa sie
""" przez zbocze dodatnie.
F2 T Wyzwalanie odbywa sie
1 przez zbocze ujemne.
F4 F4 @ Stop wstrzymuje aktualnie
przeprowadzany pomiar diagnostyczny.
F4 i Start kontynuuje zatrzymany
<> | pomiar diagnostyczny.
F5 F5 X Odchylenie X umozliwia rozne
— odchylenia czasowe.
F6 “T v Odchylenie Y umozliwia rézne
odchylenia napieciowe.
F7 ”LI_ Poziom wyzwalania w trybie wyzwalania
recznego umozliwia dowolny
wyboér poziomu wyzwalania.
F7 f, Odchylenie X-Y w trybie

wyzwalania recznego umozliwia
wyboér réznych odchylen X-Y.
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7.2 Silnik wysokoprezny

W rodzaju kontroli Silnik wysokoprezny dostepne sag

cztery rozne rodzaje diagnostyki:

e pomiar ciggty

e swobodne przyspieszenie

e multimetr

e oscyloskop (funkcja dostepna tylko w przypadku
urzadzenia MTM plus)

Wartodel radane w pajardach Diesla BOSCH

I\Npls wartosci zadane]j dla pojazdéw z silnikiem Diesla

Min. Maks. Masa
Pr. obr. biegu jal. 500 |1000 Imin <6t
Ogranicz. predk. obr. 4500 5500 Imin
Zmetn, 25 -
Temp. ol. fﬁ'ﬁ- "w

Sonda |Stosowana sonda 10 mm

Predk.obr.kond. 2000 5500 Imin
Liczba czyszcz. dodan gazu 1 swobodne przyspiesz.
Oscyloskop
Multimetr
Eﬁ et - “;{J F;«:;m e T
7.2.1 Pomiar ciagty - wykres stupkowy

W rodzaju diagnostyki Pomiar ciggty udostepniane
jest okno wskaznikowe Diagnostyka - pomiar ciagty
w silnikach wysokopreznych.

W formie graficznej i liczbowej wyswietlane sa
nastepujace parametry:

e predkos¢ obrotowa w obr/min

e zmetnienie N w % lub K w m*

e poczatek ttoczenia w WK

Dodatkowo w formie liczbowej wyswietlane
nastepujace parametry:

e temperatura oleju w °C

e kat przestawiania wtrysku! w WK

e kat odniesienia w WK

e predkos$¢ obrotowa odniesienia? w obr/min

1 kat przestawiania wtrysku = poczatek ttoczenia — kat odniesienia
2 predkos¢ obrotowa do kata odniesienia

| ESAEURO | 27 | pl

o

J1 W zaleznosci od ustawionego typu urzadzenia MTM
(patrz rozdz.10.8) i podtaczonych do niego czujnikow
wskazywane sg rozne wielkosci pomiarowe.

Diagnostyka pamiam stalege silnfkéw Dissla BOSCH

yé diagnostyke.

Predk.obr. Zmetn. Pocz. tloczenia
BOOO mn an

Stan przyrz. do pomiaru spalin:
Tryb demonstr.

Eeie—
Temp. ol. | 28 1 °C
: Kat reg. Kat od- Pr.obr.od-
= 20 wtrysku niesienia niesienia
fi  imin Im °Kw
T — rE T r— = T W — ke
ESC |1 2 =TD F4 E Fé Fé 7 P, |Fe F11 |F12
% LA - 1 S .-'-\'ﬂk @
F1 H o, Procent przetacza wyswietlanie

wartosci pomiarowych zmetnienia
na zmetnienie N w %.

F1 Fi K Wspdtczynnik przetacza wyswietlanie
wartosci pomiarowych zmetnienia na

wspoétczynnik zmetnienia K w m-1.

Lista pomiaréow otwiera okno z zapisanymi
wartosciami pomiarowymi. Nacisniecie
klawisza F3 umozliwia wydruk tej tabeli.
b Filtr otwiera okno Ustawienia
W parametréw filtra (w RTM 430).
Ten klawisz funkcyjny jest aktywny
wytacznie w przypadku wywotania
diagnostyki z poziomu wprowadzania
danych identyfikacyjnych pojazdu.
F5 FSA.WM!. Tryb A przetacza na tryb pomiarowy silnika
i wysokopreznego A (w RTT100/110).

il

F4 i

F5 rs

F5 F8 i Tryb B przetacza na tryb pomiarowy silnika

wysokopreznego B (w RTT100/110).

Pl
i -'.’.w‘ﬁn i

F6 o
2
F7 RO
s

F7 F
|

Zapisz zapisuje aktualng
wartos$¢ zmetnienia.

Multikrzywe przetacza na widok wartosci
pomiarowych w formie krzywych.

Stupki przetacza na widok
wartosci pomiarowych w formie
wykresu stupkowego.

ﬁ Kat przestawiania wtrysku, kat odniesienia
i predkos$¢ obrotowa odniesienia sg wskazywane
dopiero po nacisniecia przycisku zapisywania
podtgczonego pistoletu do kontroli zaptonu

Robert Bosch GmbH
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7.2.2  Pomiar ciagty - multikrzywe

Przy wyswietlaniu multikrzywych w formie graficznej
prezentowane sg nastepujgce wielkosci pomiarowe:

e predkosé obrotowa w obr/min

e zmetnienie N w % lub K w m*

e poczatek ttoczenia w WK

kat przestawiania wtrysku!) w WK

temperatura oleju w °C

Y kat przestawiania wtrysku = poczatek ttoczenia — kat odniesienia

ﬁ W zaleznosci od ustawionego typu urzadzenia
MTM (patrz rozdz. 10.8) i podtgczonych do
niego czujnikdow wskazywane sa rézne wielkosci
pomiarowe.

Diagnestyka pemiaru stalage siinikéw Dissla BOSCH

Klawiszem >> moZna zakoniczyé diagnostyke.

3:Poca. foczenis 4 : Kl prass. 5 i Temp. al,
80'...90 0 ...59 . 150

Kw H *C

7.2.3 Pomiar ciagly -- krzywe

@)

]1 Zmierzone wartosci predkosci obrotowe;
i zmetnienia mozna przedstawic¢ takze w formie
krzywych tylko w przypadku korzystania z modutu
zmetnienia spalin RTM 430.

Diagnestyka pemiaru stalsge siinikéw Dissla BOSCH

Klawiszem >> moZna zakoniczyé diagnostyke.

Jmin
B0 - -

Fi . F11 [F12

F1 H o Procent przetacza wyswietlanie
o wartosci pomiarowych zmetnienia
na zmetnienie N w %.

F1 F Wspdtczynnik przetacza wyswietlanie
K wartosci pomiarowych zmetnienia na
wspoétczynnik zmetnienia K w m-1.

F4 B @ Stop wstrzymuje aktualnie
przeprowadzany pomiar diagnostyczny.
Przycisk Symbol Dziatanie F4 F4<> Start kontynuuje zatrzymany
F1 H Wybér maksymalnie 5 romlElr ClECIeR e,
< wielkosci pomiarowych. F5 A W lewo przesuwa wyswietlony fragment
F4 F4 @ Stop wstrzymuje aktualnie ] e @ el vy eno,
przeprowadzany pomiar diagnostyczny. F6 i - W prawo przesuwa wyswietlony fragment
F4 F°<> Start kontynuuje zatrzymany Ueie]) e @Sl G By (e
pomiar diagnostyczny. F6 F?{}\%/ Multikrzywe przetacza na widok wartosci
F5 Fs My Filtr otwiera okno Ustawienia i PO ETEEEN 7 Ol | GZAmEE,
4 il parametrow filtra (w RTM 430). F7 F7 E Drukuj drukuje pierwsze 10
Ten klawisz funkcyjny jest aktywny ‘ sekund zarejestrowanych wartosci
wytacznie w przypadku wywotania pomiarowych w formie krzywej. Ta
diagnostyki z poziomu wprowadzania funkcja jest dostepna, wytacznie
danych identyfikacyjnych pojazdu. wtedy gdy pomiar jest zatrzymany.
=5 e W lewo przesuwa wyswietlony fragment
krzywej na osi czasu w lewo.
F6 £ e W prawo przesuwa wyswietlony fragment

krzywej na osi czasu w prawo.

Krzywe przetacza na widok wartosci
pomiarowych w formie krzywej.

F6 F’/\/\/

F7 P

Stupki przetacza na widok
warto$ci pomiarowych w formie
wykresu stupkowego.
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7.2.4 Swobodne przyspieszenie

Rodzaj diagnostyki - swobodne przyspieszenie ma taki
sam przebieg jak rodzaj kontroli — silnik wysokoprezny
(patrz rozdz. 5.7).

Te diagnostyke mozna przeprowadzi¢ takze bez
podtgczonego czujnika predkosci obrotowej. Ponadto
mozna ustawic rézne czasy filtracji dla przebiegow
zmetnienia.

W rodzaju diagnostyki swobodne przyspieszenie

nie wykonuje sie czyszczacych dodan gazu. Ocena
nastepuje po czterech pomiarowych dodaniach gazu.
Diagnostyka jest konczona bez wykonania dalszego,
piatego, dodatnia gazu. Wyswietla sie komunikat:
Limit czasu. Nie rozpoznano dodania gazu. Ew. szybciej
przyspieszac.

W rodzaju diagnostyki Swobodne przyspieszenie
udostepniane jest okno wskaznikowe Badanie spalin
silnika wysokopreznego - ustawianie temperatury oleju.
W formie graficznej i liczbowej wyswietlane sg
nastepujgce parametry:

e predkos$¢ obrotowa w obr/min

e temperatura oleju w °C

BOSCH badanie spalin diesls ustawlenin iemperatuny oleju

Dalej klawiszem >>

Predk.obr. Temp. ol.
5500 (€]

= [

820 /min 78.0°C
A [l <P

Przycisk Symbol Dziatanie

F1 & é)

Kond/olej wtacza lub wytacza alternatywne
ustawianie silnika. Gdy alternatywne
ustawianie silnika jest wtaczone,
temperature oleju nalezy mierzy¢
zewnetrznym czujnikiem temperatury.

F6 F5 Filtr otwiera okno Ustawienia
parametrow filtra (w RTM 430).

Ten klawisz funkcyjny jest aktywny
wytacznie w przypadku wywotania
diagnostyki z poziomu wprowadzania

danych identyfikacyjnych pojazdu.

| ESAEURO | 29 | pl

Gdy silnik osiggnie temperature robocza,

w nastepujgcym pomiarze wyswietlana jest srednia
predkos$¢ obrotowa biegu jatowego oraz $rednie
ograniczenie predkosci obrotowe;j.

Jesli przy wprowadzaniu Wartosci zadanych wpisana
liczba dodan gazu >0, w kolejnym wskazaniu
wykonywane sg odpowiednie czyszczace dodania gazu.

o

J1 W rodzaju diagnostyki Swobodne przyspieszenie po
ustawieniu pojazdu rozpoczyna sie seria pomiarowa
dodan gazu (z nadzorem czasu).

BOSCH badanie spalin diesla istalanie param. dodania gazu

Wynik testu pomysiny.
Obliczona wartos¢ jest nizsza niz wartosc¢ graniczna.
Predk.obr. Zmetn. Wspolczynnik zmetn. K
o " |k3 :2.06x/m [Stan przyrz. do
k4 : 1.75x/m pomiaru spalin: 3
Tryb demonstr.
k5 :1.97xm |~ O
ké : 2.16x/m
] ]
Wymik <= 25 | 1.99 /m
Imin % Zakres czest. <= 0.7 | 0.41 /m

F1 1 Powtdrz powtarza rejestracje
L7 parametréw dodania gazu.
F2 B @ Stop koriczy aktualnie przeprowadzany

pomiar diagnostyczny.

Lista pomiaréw otwiera okno

z zapisanymi warto$ciami pomiarowymi.
Nacisniecie klawisza F6 umozliwia
wydruk krzywej (patrz rozdz. 5.7.1).

7.2.5 Multimetr i oscyloskop

Oba rodzaje diagnostyki petnig w silniku
wysokopreznym taka sama funkcje jak w silniku
z zaptonem iskrowym (patrz rozdz. 7.1.5i 7.1.6).

Robert Bosch GmbH
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8. Pomiar predkosci obrotowej

8.1 Przeglad zrodet predkosci obrotowej
Do pomiaru predkosci obrotowej mozna stosowac rézne
zrédta predkosci obrotowej.

Zrédto predkosci obrotowej

OBD

Symbol Benzyna/gaz | Diesel

I

B+/B-

+

1
x
x

Czujnik GMP, Optyczny czujnik
znacznika odniesienia

Sygnat TD, TN i EST

=~ o4

Kleszcze przerzutnikowe

==

=
x
1

Zacisk 1 i B-

Czujnik zaciskowy,
czujnik RIV

Sygnat dzwieku materiatowego
silnika/sygnat dzwieku powietrz-
nego (BDM 300)

O

==
=
x
x

OBD B+/B- GMP Kleszcze
przerzut-
nikowe
TD/TN

Zac.1
Czujnik
zaci-
skowy

Przyrzady
pomiarowe do

[ ELENTERS I

ESA 110/140/250 x! x? X X X -
BEA 450 X X b'¢ b'¢ -
BEA 460 X X X X -
BEA 810/840/850 x* X - b'¢ X -
FSA 720/740/750  x* X - X X -

1 przez modut KTS
2z dodatkowym BDM 282 lub BDM 298

ﬁ Do pojazdu podtaczaé zawsze tylko jeden czujnik
predkosci obrotowej. ESA rozpoznaje podtgczony czuj-
nik i go wybiera. Jesli ze wzgleddw technicznych nie
mozna zmierzy¢ predkosci obrotowej danym czujniki-
em, nalezy wybrac inne zrédto predkosci obrotowe;j.

e}
]1 Po ustawieniu silnika zrédta predkosci obrotowej nie
mozna juz zmienic.

8.2 OoBD

W pojazdach OBD predkos$¢ obrotowa jest rejestrowana

przez modut KTS. Jest to najbardziej rzetelna

i najprostsza metoda rejestracji predkosci obrotowe;j.

> Przewdd diagnostyczny OBD podtaczy¢ do gniazda
diagnostycznego OBD w pojezdzie.

=>» ESA automatycznie rozpoznaje to Zrodto predkosci
obrotowe;.

ﬁ Istniejg pojedyncze pojazdy OBD, ktére odbiegaja od
normy i nie transmitujg predkos$ci obrotowej przez
interfejs OBD. W takim wypadku zastosowac inne
zrédto predkosci obrotowej.

8.3 Tetnienie akumulatora B+/B-

Przy pomiarze predkosci obrotowej B+/B- analizowane

sa tetnienia resztkowe napiecia tadowania pradnicy.

1. Witaczy¢ zapton w pojezdzie.

2. Witaczy¢ silne odbiorniki w pojezdzie
(np. ogrzewang tylng szybe, Swiatta).

3. Odczeka¢ minute, aby akumulator sie nieco
roztadowat (nie podtaczac jeszcze do pojazdu
przewodu podtaczeniowego akumulatora B+/B-).

4. Przeprowadzi¢ ESA AU do ustawiania silnika.

5. Uruchomig¢ silnik.

6. Podtaczy¢ przewdd podtaczeniowy akumulatora do
pojazdu (najpierw B—, nastepnie B+).
= Sprawdzi¢ na wskazniku predkosci obrotowej, czy

predkos$¢ obrotowa biegu jatowego i zwiekszona
predkos$¢ obrotowa sa logiczne. Jesli predkosé
obrotowa nie jest logiczna, liczbe cylindrow

i obliczong predkos¢ obrotowag mozna skorygowac
klawiszem <F3>.

Przycisk Symbol | Dziatanie

F3 F3 405 Liczba cylindrow otwiera pole wyboru
Liczba cylindrow.

Jesli pomiar predkosci obrotowej B+/B-nie mierzy
predkosci obrotowej, moze mie¢ to nastepujace przyczyny:
e W pojezdzie wbudowana jest pradnica

z charakterystyka biegu jatowego.

Pradnica jest uszkodzona (np. wybite tozysko pradnicy).

Pasek klinowy nie jest odpowiednio naprezony.

Akumulator jest uszkodzony.

W danych identyfikacyjnych pojazdu wybrano

nieprawidtowa liczbe cylindrow.

e Zaktdcajace odbiorniki w sieci poktadowej, np.
$ciemniacz o$wietlenia deski rozdzielczej lub
pracujgce wentylatory.

— W takich przypadkach sprébowac, czy
podtaczenie lub wytaczenie odbiornikow umozliwi
pomiar predkosci obrotowe;.

ﬁ Jesli przy pomiarze predkosci obrotowej B+/
B- predkos¢ obrotowa nie jest w ogdle mierzona
lub jest mierzona nieprawidtowo, nalezy wybrac
inne zrodto predkosci obrotowej (np. kleszcze
przerzutnikowe, sygnat TD/TN, OBD).

Dodatkowe wskazdwki na temat stosowania BDM 282/298:

> W BDM 282/298 nalezy ustawi¢ odpowiednig liczbe
cylindrow badanego pojazdu.

> Zacisna¢ kleszcze przerzutnikowe ESA na BDM 282/298
poprzez indukcyjng petle sprzegajaca.

o

]1 Jesli BDM 298 jest podtaczony do ESA poprzez wyjscie
impulsowe 10 V (TD/TN), Liczba impulséw zac.1 w
oprogramowaniu ESA musi by¢ ustawiona na 1.
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8.4 Czujnik GMP

8.4.1 Punkt pomiarowy

Jesli producent pojazdu wbudowat w nim czujnik GMP

lub przewidziat otwdr do zamocowania takiego czujnika

przez warsztat, pomiar predkosci obrotowej moze byc¢

wykonywany przy uzyciu tego czujnika.

> Podtaczy¢ przewdd podtgczeniowy czujnika GMP
specyficznego dla danego pojazdu do systemu
pomiaru spalin (patrz instrukcja eksploatacji) i do
pojazdu.

8.4.2 Znaczniki GMP

Liczba trzpieni i nacie¢ oraz pozycja odniesienia
znacznikow GMP musi by¢ wprowadzona przez
uzytkownika.

o
]1 ESA automatycznie rozpoznaje, czy dostepny system
czujnika GMP posiada trzpien czy naciecie.

> Pole wyboru Identyfikacja systemu GMP otworzyc¢
klawiszem:
<F3> w przypadku typu urzagdzenia MTM MTM plus
lub MTM-BEA.

Pomlar kyta zaplonn BOSCH

Reczny wpis itu zapl isnij klawisz F5.

Identyfikacia systemu O

Wpisz pozycje trzpieni OT / nacigc.

Liczba
znacznikow OT ’:I
—
Pozycja edniesienia Pozycja 2 |
-20.0 e 12.0 o

=
Fi1 [F12

| i

Przycisk Symbol Dziatanie

F& ”@“ Pozycje GMP przejmuje ustawiona liczbe
znacznikow GMP i zamyka okno wyboru
Identyfikacja systemu GMP.

W oknie dokona¢ wyboru klawiszem =% i 4= lub
wpisujac odpowiednig liczbe.

Potwierdzi¢ wybdr klawiszem «. Nastepuje przejscie
do nastepnej pozycji wprowadzania.

8.5 Optyczny czujnik znacznika

odniesienia (MTM)

1. Wytaczy¢ silnik pojazdu.

2. Tarcze zamachowa (poz. 1) oczysci¢ w celu
naniesienia znacznika odblaskowego.

3. Optyczny czujnik znacznika odniesienia (poz. 4)
podtaczy¢ za pomocg MTM plus do gniazda 10

czujnika GMP.

(@:=:8) - ED @& &

00 & H —

(o T T —
E2ggesees
€

=

Q

(®)
1@

L)@@ 6

I @
O

==|

459583/3P

4. Optyczny czujnik znacznika odniesienia przymocowac
uchwytem i ustawi¢ w odpowiedniej pozyciji.
= Zwrdci¢ uwage na poprawne zamocowanie!

5. Nanies¢ i ustawi¢ znacznik odblaskowy.

6. Optyczny czujnik znacznika odniesienia ustawi¢ na
znaczniku odblaskowym za pomocga czerwonego
punktu $wietlnego (poz. 2).
= Dioda (poz. 3) optycznego czujnika znacznika odnie-

sienia Swieci, gdy jest on odpowiednio ustawiony.

tarcza zamachowa
znacznik odblaskowy
dioda swiecaca
gniazdo przytaczeniowe

~ N WN R

. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jatowym.
-) Dioda optycznego czujnika znacznika odniesienia musi
migac. Jesdli tak jest, predkos¢ obrotowa jest mierzona
prawidtowo.

o

]1 Jesli predkosci obrotowej nie mozna rozpoznac,
pomocne moze by¢ umieszczenie drugiego znacznika
odblaskowego bezposrednio obok pierwszego.

Robert Bosch GmbH

1689979729 | 2008-12-15



pl | 32 | ESA EURO |

8.7 Czujnik zaciskowy

@ "rzy korzystaniu z czujnikéw zaciskowych
przestrzegac ponizszych wskazéwek.

> Unikac¢ uszkodzenia folii w czujniku zaciskowym.

> Miejsce zacisku nie moze by¢ nieréwne.

> Po ustaleniu za pomoca obejmy zaciskowej czujnik
zaciskowy nie moze by¢ obracany.

> Stosowacd wytacznie czujniki zaciskowe pasujace
do $rednicy. Przy zbyt duzej $rednicy czujnika
zaciskowego pomiar predkosci obrotowej nie
jest mozliwy. Przy zbyt matej srednicy czujnika
zaciskowego mozna uszkodzi¢ czujnik.

> Nie czysci¢ czujnika zaciskowego papierem s$ciernym

lub innymi narzedziami.

8.7.1 Podtaczanie do systemu pomiaru spalin

1. Podtaczy¢ przewdd podtaczeniowy czujnika
zaciskowego do systemu pomiaru spalin (patrz
instrukcja eksploatacji).

2. Za pomoca przewodu podtgczeniowego akumulatora
B- podtaczy¢ system pomiaru spalin z masg pojazdu,
aby umozliwi¢ wyrownanie potencjatéw podczas
pomiaru predkosci obrotowe;j.

8.7.2 Przygotowanie punktu pomiarowego

1. Odstep miedzy czujnikiem zaciskowym a najblizszym
zagieciem przewodu musi wynosi¢ przynajmniej
10 mm.

2. Miejsce zacisku w prostym elemencie przewodu
wtryskowego oczysci¢ papierem $ciernym.

3. Miejsce zacisku musi by¢ metalicznie czyste i rowne.
W izolowanych przewodach wtryskowych usunac
izolacje.

8.7.3 Podtaczanie do pojazdu

! Stosowac wytgcznie czujniki zaciskowe pasujace do
srednicy przewodu wtryskowego!

1. Ustali¢ $rednice przewodu wtryskowego i wybrac¢
odpowiedni czujnik zaciskowy.
= Standardowy czujnik zaciskowy KG6 (6 mm) jest
dotgczony.

o

]1 W przypadku przewodéw wtryskowych o innej
Srednicy mozna zamowi¢ witasciwy czujnik
w ramach akcesoriéw dodatkowych.

2. Podtaczy¢ czujnik zaciskowy do przewodu
podtaczeniowego.

3. Czarny zacisk przewodu podtgczeniowego podtaczyé
do masy pojazdu.

4. Zamocowac czujnik zaciskowy na oczyszczonym
fragmencie przewodu zgodnie z rys.
= Poziom przewodu A musi przy tym odpowiadac
poziomowi podziatu czujnika zaciskowego B.

ﬁ Po zamocowaniu czujnika nie mozna go juz
obracac. Czujnik zaciskowy musi by¢ swobodnie
przymocowany do przewodu wtryskowego, tzn.
bez kontaktu z innymi czesciami (przewodami,
silnikiem itp.).

8.7.4 Ustawianie liczby impulséw

Liczba impulséw przy pomiarze predkosci obrotowej za
pomoca czujnika zaciskowego zalezy od rodzaju silnika.
Liczbe impulséw nalezy ustawi¢ odpowiednio:

e w silnikach czterosuwowych - liczba impulsow 1

e w silnikach dwusuwowych - liczba impulséw 2

Liczbe impulséw specyficzng dla danego pojazdu
wybrac klawiszem <F3>.

Wybraé klawiszem ¥ i 4 odpowiednia liczbe impulséw
i potwierdzi¢ dwukrotnym naci$nieciem klawisza «.
Alternatywnie wybor mozna potwierdzi¢ klawiszem
<F12> lub anulowac¢ klawiszem <ESC>.
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8.8 Kleszcze przerzutnikowe lub zac.1 i B-
8.8.1 Liczba impulséw

Przy pomiarze predkosci obrotowej analizowane sa
impulsy odnoszace sie do watu korbowego 720°.
Impulsy te moga dostarcza¢ sygnaty wtorne (impulsy
zaptonowe) lub sygnaty pierwotne (impulsy/prady lub
napiecia zac.1 lub zac.15).

Dlatego zachodzi koniecznos$¢ ustawienia liczby
impulséw. Mozna to zrobi¢ klawiszem <F3>.

Mozliwa liczba impulséw to: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10, 12 i 16.
Wymagana liczbe impulséw nalezy ustawi¢ w systemie
pomiaru spalin zgodnie z ponizszg tabelg lub
informacjami w ponizszych rozdziatach.

We wszystkich czynnosciach kontrolnych, takze przy
ustawianiu lub pomiarze kata zamkniecia lub pomiarze
momentu zaptonu, przy ktérych mierzona jest predkos¢
obrotowa, mozna za pomocg klawisza funkcyjnego
<F3> wybrac¢ liczbe impulséw specyficzng dla danego
pojazdu.

Ustawdanie slinlka na temperaturg roboceg BOSCH

Liczbe cylindrow ustaw tak, by wskazywana byla poprawna
predkos¢ obrotowa
Predk.obr.
G000 1 &
2
3
5
6
8
10
12
16 -
750 /min C
by Ly Limg 1 Wbt rges Pomrit Dok
BSC | F1 FS Fi1 Fl1
1D = /
A bt =

Przycisk Symbol Dziatanie

F3 WD

F4 R

Liczba impulsow otwiera pole wyboru
Liczba impulséw.

ROV/EFS okresla stosowany typ zaptonu
(ROV = wirujace rozdzielanie wysokiego
napiecia, EFS = cewka jednoiskrowa). Tylko
w przypadku ustawionego typu urzadzenia
MTM FSA/MOT.

DFS okresla stosowany typ zaptonu (DFS
= cewka dwuiskrowa). Tylko w przypadku
ustawionego typu urzadzenia MTM FSA/
MOT.

F5 rs
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Wybraé klawiszem 4 i 4 odpowiednig liczbe impulséw
i potwierdzi¢ dwukrotnym nacisnieciem klawisza «.
Alternatywnie wybor mozna potwierdzi¢ klawiszem
<F12> |ub anulowa¢ klawiszem <ESC>.

Liczba impulséw w odniesieniu do watu korbowego
7200 zalezy od réznych czynnikow:

Rodzaj silnika  czterosuwowy, dwusuwowy lub Wankla

Liczba 1,2,3,4,5,6,8, 10,12

cylindréow

Rodzaj Wirujacy rozdziat zaptonu z rozdzielaczem
zaptonu zaptonu (ROV)

Wirujacy rozdziat zaptonu z dwoma
rozdzielaczami zaptonu (2x ROV)

Uktad zaptonowy z cewka jednoiskrowa
i czujnikiem watu korbowego (EFS)

Uktad zaptonowy z cewka jednoiskrowa,
czujnikiem watu korbowego i czujnikiem
potozenia watka rozrzadu (EFS z WR)

Uktad zaptonowy z cewka dwuiskrowa (DFS)

Punkt pomiarowy

Punkty pomiarowe (poz. 1 do poz. 6) sg przedstawione
w tabeli i za pomoca strzatek na rysunkach na kolejnej
stronie.

Poz. 1 Strona wtdrna, przewod zaptonowy miedzy
rozdzielaczem a $wieca zaptonowg dowolnego
cylindra

Poz. 2 Strona wtérna, przewod zaptonowy miedzy
cewka zaptonowa a rozdzielaczem (zacisk 4)

Poz. 3 lub 4 Strona pierwotna zac. 1 lub zac. 15 - prad lub
napiecie jednego obwodu zaptonowego

Poz. 5 Strona pierwotna zac. 1 lub zac. 15 - prad lub
napiecie wszystkich obwoddéw zaptonowych

Poz. 6 Strona wtérna, przewod zaptonowy miedzy

cewka jednoiskrowa lub dwuiskrowa a Swieca
zaptonowa dowolnego cylindra

Robert Bosch GmbH
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o
J1 W typie urzadzenia MTM FSA/MOT mozna ustawic tylko liczbe impulsow 1 i 2.

W zaleznosci od uktadu zaptonowego, silnika i punktu pomiarowego:
liczba impulsow (liczba impulsow na wat korbowy 720°) i liczba cylindrow

Uktad Silnik Kleszcze przerzutnikowe M Przewod ]
zaptonowy podtaczeniowy f
zac.1liB-
Punkt pomiarowy zgodnie z rysunkami ponizej
Poz. 1 Poz. 2 Poz. 3,4 Poz. 5 Poz. 3
Przewod do $wiecy Przewod Zac.1/zac.15 | Zac.1 / zac.15 | Zac.1 jednego
MTM / MTM | FSA miedzy jeden obwod przewoq zbiorczy | obwodu
cewka a roz- | zaptonowy wszystkich obwo- | zaptonowego
plus MOT-MTM . X
dzielaczem déw zaptonowych
ROV 4-s. 1 1*ROV/EFS C C C C
ROV 2-s./Wankla | 2 2*ROV/EFS 2*C 2*C 2*C 2*C
2*ROV 4-s. 1 1*ROV/EFS C/2 C/2 C/2 C/2
EFS1 4-s. 1 1*ROV/EFS 1 C 1
EFS2 4-s. 2 2*ROV/EFS 2 2*C 2
EFS2 2-s./Wankla | 2 2*ROV/EFS 2 2*C 2
EFS4 2-s. 4 - 4 4*C 4
DFS 4-s. 2 1*DFS 2 C 2
DFS 2-s./Wankla | 4 2*DFS 4 2*C 4
C = liczba cylindréw EFS1 = EFS z czujnikiem potoZenia watka rozrzadu, 1 impuls na WK 720
ROV = wirujgce rozdzielanie wysokiego napiecia EFS2 = EFS bez czujnika potozZenia watka rozrzadu, 2 impulsy na WK 720
EFS = cewka jednoiskrowa EFS4 = EFS bez czujnika potozenia watka rozrzadu, 4 impulsy na WK 720
DFS = cewka dwuiskrowa 720°WK = 2 obroty watu korbowego
8.8.2 Punkty pomiarowe
ROV: DFS:

L5 4L13/8K

W nowoczesniejszych uktadach zaptonowych jest tutaj czesto
podtaczony aparat zaptonowy. Dochodzi wtedy do adaptacji
miedzy aparatem zaptonowym a cewka zaptonowa.
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8.9 Sygnat TN, TD i EST
Sygnaty TD, TN i EST umozliwiajg ustalenie predkosci
obrotowej w stosunku do predkosci obrotowej silnika.

8.9.1 Punkt pomiarowy

Synchroniczne z predkoscig obrotowg sygnaty TN,

TD i EST mozna pobiera¢ na kontrolnych ztgczach
wtykowych, cewkach zaptonowych, miernikach
predkosci obrotowej lub gniazdach diagnostycznych

w pojezdzie. Sygnaty te jako sygnaty cyfrowe moga miec
postac prostokata (TD/EST) lub jako sygnaty analogowe
przybiera¢ posta¢ zmiennych wysokosci napiecia (TN).
Sygnaty TN, TD i EST sg mierzone przez przewod
pierwotny (1 684 460 157) (zacisk 1 - zielony wtyk
bananowy).

ﬁ Jesli oprogramowanie ESA jest wykorzystywane
z FSA 720, FSA 740 lub FSA 750, do rejestracji pred-
kosci obrotowej za pomoca sygnatu TN, TD i EST na-
lezy stosowac przewdd podtaczeniowy 1 684 462 211
(zielony zacisk z oznaczeniem: Cyl. 1 - 4A).

Do adaptacji mozna uzyc takze przejscidwek specyficz-
nych dla danego pojazdu z zestawu przewoddéw kontro-
Inych (1 687 011 314). Do potaczenia wtykowego OBD
mozna uzyc¢ skrzynki przejsciowej 1 684 462 346 lub
1684 462 514.

o
J1 Wskazowki dot. podtaczania mozna znalez¢
w Pomocy ESI[tronic] Diagnostyka sterownikow.

8.9.2 Zacisk 1 - ustawianie liczby impulséw

Jesli po podtaczeniu wskazywana jest nielogiczna
wartos¢ predkosci obrotowej, poprzez zmiane liczby
impulséw zac.1 mozna ustawié rzeczywistg predkosé
obrotowa silnika.

Mozna przy tym np. poréwnac¢ wartos¢ pomiarowa

z obrotomierzem pojazdu. Zaleca sie sprawdzanie
predkosci obrotowej biegu jatowego i zwiekszonej
predkosci obrotowej biegu jatowego.

Przycisk Symbol Dziatanie

FS B 1D Liczba impulséw zac.1 otwiera pole wyboru
Eﬂ!{ Liczba impulséw zac.1. Po naci$nieciu
klawisza <F5> mozna wprowadzi¢ recznie

dowolna liczbe impulséw zac.1 i zapisaé.

8.10 Czujnik RIV (MTM lub MTM plus)

8.10.1 Punkt pomiarowy

1. Podtaczy¢ czujnik RIV do pompy wtryskowe;.

2. Przewdd podtaczeniowy czujnika RIV podtaczyc
w miejscu przewodu podtagczeniowego czujnika
zaciskowego do wtyku czujnikowego systemu
pomiaru spalin za pomoca przejsciowki silnika
wysokopreznego bezposrednio do gniazda MTM 6 lub
do gniazda MTM plus 15 (patrz opis urzadzenia ESA).

8.10.2 Ustawianie liczby impulséw

Liczba impulséw przy pomiarze predkosci obrotowej za
pomoca czujnika RIV zalezy od rodzaju silnika. Liczbe
impulséw nalezy ustawi¢ odpowiednio:

e w silnikach czterosuwowych - liczba impulsow 1

e w silnikach dwusuwowych - liczba impulséw 2

Liczbe impulséw specyficzng dla danego pojazdu
wybrac klawiszem <F3>.

Wybraé klawiszem ¥ i 4 odpowiednia liczbe impulséw
i potwierdzi¢ dwukrotnym naci$nieciem klawisza «.
Alternatywnie wybor mozna potwierdzi¢ klawiszem
<F12> lub anulowa¢ klawiszem <ESC>.

8.11 Sygnat dzwieku materiatowego/
sygnat dzwieku powietrznego

BDM 300 mierzy predko$¢ obrotowa za pomoca
czujnika kombi z dwéch zrédet sygnatu:

e sygnatu dzwieku materiatowego silnika i

e sygnatu dzwieku powietrznego.

8.11.1 Punkt pomiarowy

W komorze silnika znajduje sie kilka tbow $rub, ptaskich
czesci blaszanych lub sruby spustowej oleju nadajacych
sie do zamocowania czujnika kombi BDM 300 za
pomoca stopki magnetycznej.

Czujnik kombi nalezy zamocowac na pojezdzie
jednosladowym w poblizu silnika, ale niekoniecznie

na samym silniku. Niezbedna jest réwna powierzchnia
mocowania na stopke czujnika kombi.

Pomiar predkosci obrotowej najlepiej wychodzi wtedy,
gdy wibracje silnika nie sg ttumione przez elementy
gumowe pomiedzy silnikiem a miejscem zamocowania.

ﬁ Jezeli podczas pracy silnika na biegu jatowym
czerwona dioda $wiecgca BDM 300 i czujnika kombi
po dziesieciu sekundach nadal swieci na czerwono,
nalezy wybrac¢ inne miejsce montazu czujnika kombi.

8.11.2 Ustawianie liczby impulsow

Podtaczy¢ kleszcze przerzutnikowe testera Bosch za
pomoca patgka przytagczeniowego BDM 300. Jesli po
podtaczeniu wskazywana jest nielogiczna wartosc
predkosci obrotowej, poprzez zmiane liczby impulséw
mozna ustawic rzeczywistg predkosc obrotowa silnika.

Przycisk Symbol | Dziatanie

[F3) FEWHD Liczba impulséow otwiera pole wyboru
A Liczba impulséw.

Robert Bosch GmbH
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9. Menu"System"

W menu "System" dostepne sg nastepujace funkcje:
e test szczelnosci
e baza danych
— zapisywanie rekordow klientéw
— Archiwizacja/wczytywanie bazy danych klientéw
e RTM (modut zmetnienia spalin)
— wersja RTM
— data konserwacji
— stan przyrzadu pomiarowego
e GAM (modut analizy gazow silnika benzynowego)
— wersja GAM
— data kontrolna
— data kolejnego cechowania
— stan przyrzadu pomiarowego
— nowa sonda O,
klucz CRC
MID (tylko w przypadku BEA 050 / BEA 450 / BEA 460)
wersje oprogramowania
konfiguracja

Menu System mozna wywotacé z poziomu ekranu
startowego klawiszem F4 System.

Wybrang funkcje wybraé klawiszem ¥ i 4 lub wpisujac
pierwszg litere punktu menu. Nastepnie potwierdzi¢
klawiszem «.

Analiza systemu emisfi BOSCH

Nalezy bezwzglednie przestrzegac regulaminu testu!
Dalej klawiszem >>

Analiza syst

Wersja ESA V 3.10 EURO

F11 (k12

| »8t
I

9.1 Test szczelnosci

Poniewaz w przypadku stosowania analizatora spalin do
silnikéw z zaptonem iskrowym test szczelnosci musi byc¢
przeprowadzany co 24 godziny, jest on samoczynnie
inicjowany przez analizator spalin.

Aby test szczelnosci nie byt przeprowadzany w trakcie
dnia roboczego, podczas dokonywania pomiaréw

w pojezdzie klienta, uzytkownik moze go zainicjowac
w wybranym czasie. Na przyktad rano, przed
rozpoczeciem pracy.

Analiza systemu emis|i BOSCH

NaleZzy bezwzglednie przestrzegaé regulaminu testu!
Dalej klawiszem >>

@

Uszczelnij sonde i potwierdz klawiszem >,

Stan przyrz. do pomiaru spalin:
Test szczelnogci, uszczelnié sondg!

Analiza systemu emisji

Wersja ESA ¥ 3.10 EURO

Do

Powrid  Duej
‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ < :”
._ £
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9.2 Baza danych

W oknie Ustawienia bazy danych wybierany jest tryb
archiwizacji bazy danych klientéw oraz naped do
archiwizacji danych lub do wczytywania zapisanych
danych do bazy danych klientéw i pojazdow
specjalnych.

Dodatkowo w tym oknie mozna archiwizowaé i wczytaé
bazy danych.

9.2.1 Zapisywanie rekordow w bazie danych
klientow

Otworzy¢ menu wyboru klawiszem «— i wybraé
odpowiedni tryb zapisywania klawiszem ¥ i 4.
Potwierdzi¢ klawiszem « lub F12 >>. Naci$niecie
klawisza Esc A powoduje anulowanie wprowadzone;j
zmiany.

Uzytkownik moze wybrac opcje Recznie, Automatycznie
i Automatycznie ze wskazaniem.

e Recznie

Dane klienta i wyniki pomiardw sg zapisywane recznie.
W tym celu w trakcie badania nacisnac klawisz

F2 Zapisz. Przed zapisaniem istnieje jeszcze mozliwos¢
zmiany danych klienta.

e Automatycznie

Po zakonczeniu pomiaru spalin dane klienta i wyniki
pomiaréw sg zapisywane automatycznie. Przed
zapisaniem nie ma mozliwosci zmiany danych klienta.

e Automatycznie ze wskazaniem

Po zakonczeniu pomiaru spalin okno zapisywania
otwiera sie automatycznie. Dane klienta sg jeszcze raz
wyswietlane i mozna je zmieni¢ przed zapisaniem.

Po potwierdzeniu wpisu klawiszem «— nastepuje

przejscie do grupy Archiwizacja danych.

9.2.2 Archiwizacja / wczytywanie bazy danych

! Bazy danych nalezy codziennie archiwizowac.
Uzytkownik jest sam odpowiedzialny za archiwizacje
swoich danych. Tylko regularna archiwizacja
baz danych gwarantuje, ze w przypadku awarii

urzadzenia utracona zostanie tylko nieznaczna ilo$¢
danych.

| ESAEURO | 37 | pl

Otworzy¢ menu wyboru klawiszem « i wybraé
odpowiedni naped klawiszem 4 i 4. Potwierdzié¢
klawiszem « lub F12 >>. Nacisniecie klawisza Esc A
powoduje anulowanie wprowadzonej zmiany.

Ustawdenin bary damych

Wybierz tryb zapisu bazy danych klientow
Zapisz rekordy Zabezp. danych
TN ||  stacja: [A: —
Sciezka:
AN
by ML Sara 3l Sare P Pomrit Dol
ESC |F1 F2 {21} Fit [F12
A B T | <

F1 Fi Zarchiwizuj dane rozpoczyna archiwizacje
- danych na wybranym napedzie.
F2 " B

Weczytaj dane rozpoczyna wczytywanie
danych z wybranego napedu. Dane
dostepne w ESA, o ile nie zostaty
zarchiwizowane, zostang zastapione!

e Archiwizacja baz danych

1. Wybra¢ naped, na ktérym maja by¢ archiwizowane
dane.

1. Np. w przypadku archiwizacji danych na napedzie A:
do napedu wtozy¢ dyskietke.

2. Przejs$¢ do funkcji archiwizacji danych klawiszem
F1 Zabezpiecz dane.

3. Wybra¢ archiwizowang baze danych (klientéw lub
pojazddéw specjalnych).

4. Rozpoczac archiwizacje danych klawiszem F12 >>.
= Rekordy sa tworzone na nowo, kompresowane

i zapisywane.

Gdy na napedzie docelowym znajduja sie juz
zarchiwizowane dane, wyswietla sie nastepujace
pytanie:

Plik archiwizacji bazy danych ESA juz istnieje.

Czy zastapic istniejacy plik?

Nacisniecie klawisza F5 Nie powoduje anulowanie
archiwizacji danych. Nacisniecie klawisza F4 Tak
powoduje zastgpienie istniejgcego pliku na napedzie
docelowym.

Robert Bosch GmbH
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e Woczytywanie bazy danych

o
]| Wezytywanie bazy danych jest mozliwe tylko wtedy,
gdy aktualna baza danych zostata zarchiwizowana.

1. Wybra¢ naped, z ktérego baza danych ma by¢
wczytana.

1. Np. w przypadku wczytywania z napedu A: do
napedu wtozy¢ dyskietke.

2. Przejs¢ do funkcji wezytywania klawiszem
F2 Wczytaj dane.

3. Wybra¢ wczytywang baze danych (klientéw lub
pojazddéw specjalnych).

Gdy aktualna baza danych nie jest zarchiwizowana,
wyswietla sie nastepujacy komunikat:
Nie zarchiwizowano aktualnej bazy danych. Najpierw
zarchiwizowacé dane za pomoca funkcji "Zarchiwizuj
baze danych"! Powrdt klawiszem ESC
Gdy baza danych jest zarchiwizowana:
1. Rozpocza¢ wczytywanie klawiszem F12 >,

= Rekordy sg rozpakowywane, indeksowane na

nowo i wczytywane.

9.3 RTM (modut zmetnienia spalin)

Menu RTM oferuje nastepujace funkcje:

o Wyswietlanie wersji oprogramowania modutu RTM,
daty konserwacji, daty kontrolnej i stanu przyrzadu
pomiarowego.

e Ustawianie daty konserwacji modutu RTM.

e Ustawianie lub usuwanie daty kontrolnej.

e Sprawdzanie doktadnosci wskazan za pomoca
trzpienia kalibracyjnego (rozdz. 9.3.1).

e Wybodr sposobu wyswietlania wartosci pomiarowych.
Zmetnienie w % lub wspdtczynnik zmetnienia K
w m,

Ustwwiania | stan madulu dymisnia | zmginlania [TH)

IZm%any 53 natychmiast zapisywane

Wersja RTM [RTM v2.0 02.08.96 $1172
Data konserwacii 24.11.2008

Data kontrolna B

Zmetn. Stan przyrzadu pomiarowego

Stan przyrz. do pomiaru spalin: Tryb kentrolny.

51.8%

Nararsta

' §

—
Fi1 |
<l

F1 Gl o Procent przetacza wyswietlanie

0 wartosci pomiarowych zmetnienia
na zmetnienie N w %.
Wspdtczynnik przetacza wyswietlanie
wartosci pomiarowych zmetnienia na
wspotczynnik zmetnienia K w m-1.
Lista pomiarow otwiera liste wartosci
pomiarowych. W polu Zmetnienie mozna
przejrze¢ wszystkie wyniki pomiarowe
w kolejnosci chronologicznej (patrz
rozdz. 10.3.3 Lista pomiaréw).

Varreta Paman.
F7 ” ii‘l’t 1

-ﬁ WK-. ‘ ra ‘n_";) Fﬁ%

F1 F

F3 i

Zapisz zapisuje warto$¢ pomiarowa
pomiaru kontrolnego.

F4 F4 _'9
F5 '5@

Konserwacja ustawia aktualng
date konserwacji (patrz rozdz.
10.3.2 Data konserwacji).

F6 e Kontrola umozliwia ustawianie

i usuwanie daty kontrolne;j.

Kontrola umozliwia sprawdzenie
doktadnos$ci wskazan.

F7 A
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9.3.1 Sprawdzanie doktadnosci wskazan

o

]1 Okno Ustawienia i stan modutu zmetnienia spalin
(RTM) musi by¢ otwarte. System musi znajdowac sie
w trybie pracy Uzyj modutéw pomiarowych (patrz
10.1.2 Tryb pracy).

! Nie czysci¢ trzpienia kalibracyjnego sprezonym
powietrzem. Ew. pyt usung¢ pedzlem do obiektywow
z mieszkiem (sklep fotograficzny).

1. Wprowadzi¢ trzpien kalibracyjny od spodniej strony
komory pomiarowej w szczeline kalibracyjna po
stronie odbiornika (patrz rys.).

Ustawdnnla | stan modulu dymienia | zmetnlania {ATH)

IZmiany 53 natychmiast zapisywane

Wersja RTM [RTM v2.0 02.08.96 $1172
Data konserwacii
Data kontrolna |Wprowadz trzpien kontrolny, potwierdz
klawiszem =>>,
Zmetn.

51.8%
51.2

=

il

il

L

=>» Wskazywana warto$¢ zmetnienia powinna wynosic
45% do 55% lub 1,40 m* do 1,80 m.

Gdy wartos$¢ pomiarowa lezy poza granicami tolerancji,
nalezy dokona¢ konserwacji modutu zmetnienia spalin
(patrz opis urzadzenia RTM 430 - 1 689 979 651).
Nastepnie powtorzyé kontrole przy uzyciu trzpienia
kalibracyjnego.

Gdy konserwacja nie przyniosta spodziewanego efektu,
skontaktowa¢ sie z serwisem firmy Bosch.
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9.3.2 Data konserwacji

Po dokonaniu konserwacji modutu zmetnienia
spalin (RTM) nalezy ten fakt potwierdzi¢ klawiszem
F5 Konserwacja.

Aktualna data przeprowadzenia konserwacji jest
zapisywana w module RTM. Nastepna konserwacje
nalezy przeprowadzi¢ po poét roku.

@)
]1 Procedura konserwacji jest przedstawiona w opisie
modutu zmetnienia spalin RTM 430 w rozdziale

Konserwacja.

9.3.3 Lista pomiarow

Nacisniecie klawisza F3 Lista pomiaréw umozliwia
przegladanie listy zapisanych wartos$ci pomiarowych
w kolejnosci chronologicznej.

Ustawienia | stan modulu dymienia | zmgmnienia (FTM)

Lista zapisanych wartosci pomiarowych.
!
! Zmetn.
|
520 %
| 520 %
ety tadem [ Bamas Bamrie  finiaj
ESC ra F& ire Fi1 [F12
Al 2| 8] "2 <5

F6 6 Drukuj drukuje liste wartosci pomiarowych.

Robert Bosch GmbH
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9.4 GAM (modut analizy gazu silnika 9.4.1 Kompensacja czujnika O,

z zaptonem iskrowym) Nacisniecie klawisza F4 Nowa sonda O, powoduje
Menu GAM oferuje nastepujace funkcje: kompensacje czujnika O, podtagczonego modutu analizy
o Wyswietlanie wersji oprogramowania, daty gazu.

kontrolnej, daty kolejnego cechowania i stanu
przyrzadu pomiarowego modutu analizy gazu GAM.
e Data kontrolna modutu analizy gazu GAM jest

Ustavwienla | sian madulu analizy gazu {GAM)

Ilmiany s natychmiast zapisywane

ustawiana na nowo po kompensacjl CZUJmka 02' |Naciénij F12 [>>], aby rozpoczaé poréwnanie czujnika 02
e W trybie Nowa sonda O, mozna skompensowac Wersji
czujnik O, podtgczonego modutu analizy gazu. Datak Ostatnie poréwnanie czujnika 02 fpaosz008 |

e W module Konserwacja mozna dokonac¢ konserwacji

: Nast. ¢ Napigcie czujnika 02 g.50mV =1
modutu analizy gazu.
Stan p
Ustawienia | stan modulu analizy gare (GAM) Stan pri
Tryb tes - = =
iany sa natychmiast zapisywane Stan przyrz. do pomiaru spalin:
Tryb testu.
Wersja GAM [amm 5575
Data kontrolna [21.04.2000 e ' . = e
A
Nast. cechowanie dnia: |14_n4_2009 a ‘ ‘ ‘ ‘ | | 7 ﬁ”
Stan przyrzadu pomiarowego Wskazywana jest data ostatniej kompensacji i aktualne
renpladilili ot napiecie czujnika O,. Po zakoriczeniu kompensacji data
kontrolna jest ustawiana na nowo i wprowadzana jest
data kolejnego cechowania.
= T ey 9.4.2 Konserwacja
ESC {Fa s | Fi Fif |3 | . . . . ,
A ‘ @’ g ‘ | ’ | {|”[ Konserwacja modutu analizy gazu opisana jest szczegétowo

w Pomocy online programu konserwacyjnego.

Przycisk Symbol Dziatanie 9.5 Klucz CRC

F4 o Nowa sonda O, przeprowadza Ta funkcja jest przeznaczona wytgcznie dla urzednika
2
@ kompensacje czujnika O, cechujacego do sprawdzania integralnosci systemu.
F5 Fs ﬁ% Konserwacja podtaczonego
modutu analizy gazu. Wybor opcji Klucz CRC powoduje wyswietlenie

okna wprowadzania danych i okna wskaznikowego
Sprawdzanie archiwizacji wartosci pomiarowej CRC.

1. Wpisac wartosc¢ testowa (4 cyfry).
1. Nacisna¢ klawisz F7 Klucz CRC.
= Obliczone wartosci CRC sg przedstawione
w postaci 8- i 16 bitowej wartosci CRC.

Analiza systemu emis)i BOSCH

Nalezy bezwzglednie przestrzegacé regulaminu testu!
Dalej klawiszem >>

Sprawdzanie rabazp. watokdl pomiarows] CRC

"| |Wersja1.03.ccF6

Whpisz warto$é testowa(4 cyfry): | 5678

Obliczony CRC $02 $31BD

Analiza systemu emisji

Wersja ESA V3.10 EURO

| D&t
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9.6 MID

Menu MID wskazuje wersje oprogramowania i sumy
kontrolne CRC Versionen modutéw wymagajacych
cechowania.

Lista MID . BOSCH

Lista wszystkich ymagajacych cecl
Modut Wersja CRC16
Oprogramowanie sprzetowe |1cl}6 |$FC36
Stél pomiarowy [1.00 [$4711
Czesci opr. wymagajace cechow. |$EM5
- EsaResEp.dIl [1.10 [$FoaF
- Esal0_Amo_Ep.dll [1.10 [scs9D
- ScsCre32.dll [1.0 [sccFe
-WARTAMM.exe [1.46 [$856D
ESC Fl Fli_ o Fit
A £ £ <@
Taste Symbol Funktion
F3 » Dziennik otwiera plik ESA_MID.log.
F6 = Diagnostyka otwiera menu
e I diagnostyki wartosci gazu.
9.7 Wersje oprogramowania

Funkcja ta umozliwia wyswietlenie aktualnie stosowanej
wersji oprogramowania i oprogramowania sprzetowego.

Klawiszem F12 [>>] moZna zakonczyé wyswietlanie
iwersji oprogramowania

Wersja ESA V 3.10 EURO

Wersja BEA BEA V2.02

Wersja GAM AMM 5575

Wersja RTM RTM V2.0 02.08.96 $1172

Wersja MTM MT V2u02 27.08.07 09:36

Wersja OBD OBD-Modul KTS550 Version 2.20
Py Ry (2
AL ¢

9.8 Konfiguracja

Konfiguracje proceséw badania spalin moze zmieniaé
wytacznie serwis, dlatego jest ona chroniona hastem.
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10. Menu "Ustawienia™

Przy pierwszym uruchamianiu, przy zmianie uzywanych
komponentéw lub zmianie operatora badz adresu stacji
obstugi analize systemu emisji nalezy dostosowa¢ do
nowych okolicznosci.
Nalezy wykona¢ lub sprawdzié¢ nastepujace ustawienia:
e tryb pracy
e potaczenie sieciowe (AWN lub X-NET)
godzina
AU plus
nazwy kontrolerow
stacja obstugi
= nazwa firmy, numer kontrolny, numer
sprawozdania kontrolnego
e protokot
— pozycja podpisu, liczba protokotéw, wyswietlanie
strony drukarki, typ protokotu, tekst reklamowy
e interfejsy
— typ urzadzenia i interfejs szeregowy do modutu
analizy gazu silnika z zaptonem iskrowym GAM
(np. BEA 050/BEA Mobil)
— typ urzadzenia i interfejs szeregowy do modutu
zmetnienia spalin silnika wysokopreznego RTM
(np. RTM 430)
— typ urzadzenia i interfejs szeregowy do modutu
techniki pomiarowej silnika MTM (np. MTM plus)
— typ urzadzenia i interfejs szeregowy do typu
urzadzenia OBD (np. KTS 115)
— wybor interfejsu do modutu multipleksowego
(MUX) lub BEA Mobil
o jezyk

Menu Ustawienia mozna wywotac z poziomu ekranu
startowego klawiszem F7 Ustawienia.

Wybrana funkcje wybra¢ klawiszem ¥ i 4 lub wpisujac
pierwszg litere punktu menu. Nastepnie potwierdzi¢
klawiszem «.

Analiza systemu emis)i BOSCH

Nalezy bezwzglednie przestrzegacé regulaminu testu!
Dalej klawiszem ==

¢ BOSCH

Analiza systemu emisji

Wersja ESA V3.10 EURO

Ty [Ire—
Fi FT

ol

| >

Robert Bosch GmbH
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10.1 Tryb pracy

W oknie Ustawianie i wyswietlanie parametrow
systemowych mozna ustawic tryb pracy i rodzaj obstugi
analizy systemu emisji. Dodatkowo wyswietlane s3
parametry systemowe.

Ustawianie | wyswietlanie parametréw systemowych

Pomiar przez moduly pomiarowe lub symulacje wartosci
pomiarowych do celéw demonstracyjnych

Wersja GAM [AMM 5575

Wersja RTM |RTM V2.0 02.08.96 $1172
Wersja MTM [MT v2u02 27.08.07 09:36

Wersja OBD |OBD-Modul KTS550 Version 2.20
Tryb pracy

Tryb dem.

QUzyj modulow pom.

Fowrit  Dalej
F11 |F12

£»

ol

ESC
A L

Pomoe
Fg ?

10.2 Potaczenie sieciowe

10.2.1 Brak potaczenia
Nie ustanowiono potaczenia z analizg systemu emisji.

10.2.2 AWN

AWN (asanetwork) pozwala potaczyé wiele roznych
systeméw w warsztacie (np. systemy handlowe

z zarzadzaniem zleceniami, urzagdzenia pomiarowe
i testowe, systemy rejestracji czasu, pamie¢ danych
i zdalne przesytanie danych). AWN oferuje jednolita
metode wymiany danych, niezaleznie od rodzaju
przesytanych informacji.

W oknie Konfiguracja AWN mozna skonfigurowac tryb
AWN, lokalizacje urzadzenia i oznaczenia stuzbowe.

Tryh dem. Konfiguracja slecl BOSCH

Skonfiguruj tu tryb AWN

10.1.1 Parametry systemowe
Wyswietlane sg wersje urzadzen stosowanych modutow
pomiarowych.

10.1.2 Tryb pracy Uzyj modutéw pomiarowych /
tryb demonstracyjny

Klawiszem ¥ i 4 wybraé¢ odpowiedni tryb pracy

i potwierdzi¢ klawiszem « lub F12 >>. Nacis$niecie

klawisza Esc A powoduje anulowanie wprowadzonej

zmiany.

e Uzywanie modutéw pomiarowych

Ustawienie Uzyj modutéw pomiarowych sprawia, ze
udostepniane sg moduty pomiarowe wybrane w menu
"Ustawienia>interfejs".

e Tryb demonstracyjny

Ustawienie Tryb demonstracyjny jest przeznaczone
do celdw szkoleniowych. Dzieki niemu personel
moze przygotowac sie bez pojazdu do przysztego
przeprowadzania badan spalin przy uzyciu analizy
systemu emisji.

W trybie pracy Tryb demonstracyjny nie sg aktywowane
moduty pomiarowe MTM, GAM i RTM.

]01 Kontrola w trybie demonstracyjnym moze byé¢
przeprowadzana wytacznie przy uzyciu zadanych
wartosci standardowych. Ew. nalezy dostosowac
wartosci przy wprowadzaniu wartosci zadanych do
tych wartosci standardowych.

Typ polaczenia AWN -|
Tryb AWN: Ziecenie | wynik v
- -»
Usluga zlec.: rsoscmooo Auftragsdienst-ESA
AU ogélnie: [AwNTXEMO0D Prilfdienst-AU-Allg.
benzyn. bez kat: [AWNTXEMO10 Prufdienst-AU-OKat
benzyn. z kat: [AwnTXEMD30 Priifdienst-AU-MKat
Diesel: EﬂNTXEm hrlmllen st-AU-Diesel
Turbodiesel: [AWNTXEMOED Priifdianst-AU-Turbo-Diesel
ESA 250 - Lokalizacja: ESA1
L] Porras Powrit Dok
ERC R F11 F12
A

Skonfigurowaé oznaczenia stuzbowe (ustawienie
fabryczne: np. inspekcja - badanie spalin z regulowanym
katalizatorem).

Przy oznaczaniu lokalizacji urzadzenia nalezy
wprowadzié¢ nazwe, ktéra jednoznacznie identyfikuje
analize systemu emisji. Oznacza to, ze kazdej aplikacji
Bosch podtaczonej do sieci warsztatowej trzeba

nada¢ unikalng nazwe. Jest to niezbedne w celu
bezusterkowej pracy z siecig warsztatowa.

1689979729 | 2008-12-15
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e Tryb AWN: Wyt.
AWN (asanetwork) nie jest aktywowany przez analize
systemu emis;ji.

e Tryb AWN: Wynik

Istnieje mozliwos¢ przegladu wczesniejszych wynikow
badania spalin z bazy danych. Wybra¢ wyniki badania
spalin na podstawie numeru rejestracyjnego lub
réznych przedziatéw czasu. Naciéniecie klawisza F12 >
powoduje wyswietlenie danych wybranego pojazdu

w oknie Wprowadzanie danych identyfikacyjnych
pojazdu. Nacisniecie klawisza F3 Wynik pozwala na
obejrzenie zapisanego rekordu wynikow. Jesli przy
uzyciu wyswietlonych danych uzytkownik przeprowadzi
nowe badanie spalin, w bazie danych zostanie zapisany
nowy rekord wynikéw. Ten rekord bedzie opatrzony
aktualng data.

o
]1 Przy wprowadzaniu numeru rejestracyjnego mozna
korzystac ze znaku wieloznacznego *, ktéry zastepuje

| ESAEURO | 43 | pl

e Tryb AWN: Zlecenie i wynik

W tym trybie AWN wybra¢ zlecenie. Nacisniecie
klawisza F12 > powoduje wyswietlenie danych
wybranego pojazdu w oknie Wprowadzanie danych
identyfikacyjnych pojazdu. Odpowiedni numer zlecenia
znajduje sie teraz u gory po prawej stronie na pasku
tytutu programu, a zlecenie ma stan: w opracowaniu.
Po zakonczeniu badania spalin wynik jest zapisywany
w bazie danych, a wybrane zlecenie ma stan: wykonane.
Naciskajac klawisz F5 - Historia, mozna takze
ponownie wybrac¢ rekord wyniku (patrz rozdz. 11.2.2).
W takim przypadku Zzadne zlecenie nie znajduje sie

w opracowaniu!

> Nacis$niecie klawisza F2 Potaczenie sieciowe
powoduje wyswietlenie okna Zlecenia AWN.

Tecania sioci BOSCH AWN

Wybierz tutaj ziecenie

dowolng sekwencje znakéw, oraz znaku % lub ?, Dec. Stan Nersjestr. Hitent Razyejs ziecenia
. . . 20030401/10 AA BB 1111 Maler Abgastest GKAT
ktory zastepuje pojedynczy znak. 20030402/10 za'atw. BB AG 8765  Ackermann
20030404110 SHZB8TE Auer Abgasuntersuchung Diesel
> Nacis$niecie klawisza F2 Historia powoduje otwarcie
okna Historia AWN.
IWybIarz tu rekord wyniku
Nr rejestr. Okres inieogr. -
Nr rejestr. Datafgodzina Rodz.pomiurz. Wynik porsy e ey i s T (el
- | - ine 3 7 F1 |
= iz
12.01.2010 17:59:57 AWNTXEMO010 AU nicht bestanden, Plakette B A B? O ‘ Q ‘ ‘ WX ‘ ‘ 4 |'][
345634 17.10.2008 07:08:14 AWNTXEMO050 AU wurde abgebrochen —— |
345634 17.10.2008 06:56:06 AWNTXEMO50 AU wurde abgebrochen
345634 17.10.2008 06:54:34 AWNTXEMO50 AU wurde abgebrochen
456456 26.08.2009 15:26:35 AWNTXEM010 AU wurde abgebrochen
45665 27.08.2009 12:44:43 AWNTXEMO010 AU wurde abgebrochen : : ;
53454 16.10.2009 06:57:11 AWNTXEM010 AU nicht bestanden, Plakette Przycisk | Symbol
AU-PLUS  07.11.2008 07:31:28 AWNTXEMO50 Pakokaasutesti suoritettu - . . . . .
AU-PLUS  07.11.2008 07:25:22 AWNTXEM030 Pakokaasutesti suoritettu F2 o Dodaj dodaje nowe zlecenia do listy zlecen.
AU-PLUS  07.11.2008 06:42:43 AWNTXEM010 Abgasuntersuchung bestande !
AU-PLUS  07.11.2008 06:38:33 AWNTXEMO10 Abg. g ]
F3 F3 5= Aktualizuj wyswietla liste
[ aktualnych zlecen.
= o o E5 r%%,: 7istoria Wéls’vvli(]a:tlza2 h2i:)5tori¢ AWN
ESC Fa " 12
3 patrz rozdz. 11.22.2).
AL e | | | | foxc 1222
F7 W Anuluj zlecenie anuluje
X wyswietlone zlecenie.

Przycisk Symbol Dziatanie

F3 F2 Aktualzuj wyswietla dostepne
? rekordy wynikow.

Robert Bosch GmbH
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10.2.3 X-NET

X-NET moze by¢ wykorzystywany tylko przez zewnetrzne
systemy zlecen (a nie produkty firmy Bosch). Gdy
wybrana jest ta konfiguracja, przy wprowadzaniu
danych identyfikacyjnych pojazdu spodziewane jest
zlecenie od systemu zlecen, a po zakonczeniu badania
spalin jego wynik jest odsytany do systemu zlecen.

Za pomoca klawiszy F3 Folder zlecenia i F4 Folder
wynikéw mozna ustawi¢ odpowiednie katalogi.

e}
]1 Konfiguracja "Zdalnie = wyt." moze by¢ ustawiana
wytacznie po wpisaniu hasta serwisu.

Tryh dem. Konfiguracja sleci BOSCH

Konfiguracja sieci

Typ polaczenia

Folder zlec,
Ciitemp

Falder wynik.

Citamp

I~ Zapisz wyniki bez zlecenia

Posrit Do
Fi1 [Fi2

| Dt
B
[

10.3 Ustawianie godziny
W oknie Ustaw godzine mozna ustawic¢ zegar systemowy
komputera.

Tryh dem. Analiza systemu emisji BOSCH

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ regulaminu testu!
Dalej klawiszem >>

© B¢

Ustaw godaing

16:37:22

Analiza systemu emisji

Wersja ESA V 3.10 EURO

Furrrs: =
3 F11

| >Et

Godzina +1 przestawia zegar systemowy
o jedng godzine do przodu.

Godzina -1 przestawia zegar
systemowy o jedna godzine do tytu.

Minuta +1 przestawia zegar systemowy
o jedng minute do przodu.

Minuta -1 przestawia zegar systemowy
o jedng minute do tytu.

© © ©
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10.4 AU plus

Oprogramowanie analizy systemu emisji zapisuje
wyniki badan spalin w formacie, ktory jest stosowany
do dokumentacji wszystkich badan spalin przez
oprogramowanie importujace AU Plus.

Dlatego w menu AU Plus nalezy wymiane plikow
skonfigurowaé do wspotpracy z oprogramowaniem
AU Plus.

10.4.1 Podtaczenie z AU plus: Wyt.

To ustawienie mozna wybraé¢ w nastepujacych

przypadkach:

e Uzytkownik nie chce mie¢ potgczenia
z oprogramowaniem importujagcym AU Plus.

e Gdy uzytkownik korzysta z potagczenia przez
AWN (asanetwork) i skonfigurowany jest tryb AWN
"Wynik" lub "Zlecenie i wynik" (patrz rozdz. 11.2).
W module importu AU Plus nalezy wtedy w punkcie
"Opcje" jako zrédto importu wybrac "Sie¢ ASA".

Dwie ponizsze konfiguracje dla potaczenia AU Plus

mozna ustawié¢ w nastepujacych przypadkach:

e Oprogramowanie analizy systemu emisji i modut
importu AU Plus sg zainstalowane na tym samym
komputerze.

e Gdy oba programy nie sg zainstalowane na tym
samym komputerze, pliki z wynikami mozna zapisac¢
na dyskietce. Dane z dyskietki nalezy nastepnie
wczyta¢ do komputera, na ktérym zainstalowany jest
modut importu AU Plus.

e Oprogramowanie importujace AU Plus jest potaczone
przez siec.

W module importu AU Plus w punkcie "Opcje" nalezy
wybrac¢ zrodto importu"Przekazanie plikow z katalogu"
i poda¢ odpowiednig $ciezke.

10.4.2 Podtaczenie z AU plus: Jeden plik XML

Po anulowaniu lub zakonczeniu badania spalin wyniki sg
zawsze zapisywane w pliku AU_Plus.XML. To oznacza,
ze ten plik zawiera zawsze tylko ostatnie zapisane
wyniki.
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10.4.3 Podtaczenie z AU plus: Kilka plikow XML
Po anulowaniu lub zakornczeniu badania spalin wyniki
sg zawsze zapisywane w nowym pliku *** XML.
Nazwy tych plikdw sa generowane automatycznie
(np. 25085125.xml).

Skonfiguruj wymiane plikow do wspolpracy z oprogr. AU Plus.
Wybierz tryb zapisu i Sciezke pliku.

Podiaczenie z AU plus Kilka plikow XML =

Katalog AU plus:
|C:\AU_PLUS\DATEN

Plik AU plus:
l<ddhhmmss>.XML

= Pomoc. =
Fa Fi Fit P12

Naciskajac klawisz F4 Katalog, mozna przej$¢ do okna
"Wybierz katalog AU Plus". W tym oknie klawiszem

F1 Wybierz kat. mozna wybrac istniejacy katalog

AU Plus lub klawiszem F2 Nowy katalog utworzy¢ nowy
katalog AU Plus.

BT

10.5 Nazwy kontrolerow

W oknie Nazwy kontrolerow mozna zapisa¢ wiele nazw
kontrolerow. Nazwy te mozna w identyfikacji pojazdu
przyporzadkowac badaniom.

Tryb dem, Wpis nazw kantrolerow

Whybierz tutaj kontrolera

Nazwy kontrolerdow:

[Adam

Charles

Jose

Giovanni

Tapier =
T4 F5
—

F4 F _9 Zapisz zapisuje wprowadzong
nazwe kontrolera.
F5 i @

[
Fi1 IF12

| D31

Usun usuwa wybrang nazwe kontrolera.

Robert Bosch GmbH
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10.6 Stacja obstugi

W oknie Stacja obstugi mozna wprowadzi¢ lub zmieni¢
adres firmy oraz numer kontrolny przyznany przez
izbe handlowa lub cech. Ponadto istnieje mozliwos$¢
nadawania biezacych numeréw sprawozdania
kontrolnego protokotom z pomiaru spalin.

Wpls danych warsriatowych BOSCH

pisz tu adres firmy.
Pojawi sig on w nagléwku b

go Wy

Adres firmy
Anschrift Zeile 1 Anschrift Zeile 4
Anschrift Zeile 2 Tel.:
Anschrift Zeile 3 Fax.:
Nr kentrolny
BW-4-0815

Nr sprawozdania kontr.:

Nie i j {Exxxxxm - FMIH
Arvdy Forrex: Pomrid  Dulej
ESC FB F11 F13
A

Klawiszem = mozna przetgcza¢ miedzy grupami
wprowadzania danych.

Z kazdego miejsca okna Stacji obstugi wprowadzone
dane mozna zapisac klawiszem F12 >>. Nastepuje
przejscie do ekranu startowego.

Po wyswietleniu okna Stacja obstugi aktywowana jest
najpierw grupa wprowadzania Adres firmy / Numer
kontrolny, a w niej wybrany jest pierwszy wiersz.

> Wprowadzi¢ pierwszy wiersz adresu firmy.

Za pomoca klawisza « zatwierdzi¢ wprowadzone dane
i przejs¢ do nastepnego wiersza. Alternatywnie mozna
przej$é do wybranego wiersza za pomoca klawiszy ¥ i 4.

Po wprowadzeniu w grupie Adres firmy / numer
kontrolny ostatniego wiersza adresu i potwierdzenie
danych klawiszem «— nastepuje przejscie do grupy
wprowadzania Numer sprawozdania kontrolnego.

10.6.1 Numer sprawozdania kontrolnego

Otworzyé okno wyboru klawiszem «. Klawiszami ¥ i 4
wybraé opcje Numer sprawozdania kontrolnego Tak lub
Nie i potwierdzi¢ klawiszem «.

Wybor opcji Tak oznacza, ze na kazdym protokole

z pomiaru spalin drukowany jest numer sprawozdania
kontrolnego (sktadajacy sie z 9 dowolnych znakow
alfanumerycznych i 5-miejscowej liczby w porzadku
rosnacym).

Wybor opcji Nie oznacza, ze numer sprawozdania
kontrolnego nie bedzie drukowany.

Gdy opcja Numer sprawozdania kontrolnego Tak
zostanie potwierdzona klawiszem «, nastepuje
przejscie do wprowadzania 1. czesci numeru
sprawozdania kontrolnego. Nalezy zawsze wpisywac
wszystkie 9 znakdéw. Ta czesc przy wydruku pozostaje
zawsze taka sama.

Po wprowadzeniu znakoéw i potwierdzeniu klawiszem
«! nastepuje przejscie do wprowadzania liczby
poczatkowej licznika. Nalezy zawsze wypetniaé
wszystkie 5 miejsc (ew. poprzedzajacymi zerami).

Po wprowadzeniu cyfr i potwierdzeniu klawiszem

«—! nastepuje przejscie do paska klawiszy statych

i funkcyjnych. Automatycznie wybierany jest przy tym
klawisz F12 >>. Nacis$niecie klawisza «— powoduje
zapisanie adresu firmy i powrot do ekranu startowego.
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10.7 Protokoét

W oknie Drukarka mozna wybraé nastepujace
parametry wydruku protokotu:

e pozycja podpisu

e liczba protokotow

o wyswietlanie strony wydruku

e typ protokotu

Klawiszami = mozna wybrac¢ odpowiedni parametr.
Pole wyboru parametru otwiera sie automatycznie.

Pozycja naglowka protokolu w pr le kontrolnym.

Pozycja nagléwka:

Szerokos¢ strony Tl

Liczba protokolow:

1 protokdl =]

Wyswietlanie strony drukarki: Liczba protokolow przy przerwaniu:

|Uzyj calej strony _-J Brak protokolu b
by Tokiof rebtaem Pt Pomrit Dol
ESC 1] Fi - Fi1 [F12

Przycisk Symbol Dziatanie

Tekst reklamowy przetacza do okna
wprowadzania tekstu reklamowego.

10.7.1 Pozycja naglowka

W tym miejscu mozna okresli¢, w jakim miejscu
protokotu z pomiaréw ma sie znajdowac podpis.
Dostepne sg nastepujace opcje:

Szerokos¢ strony

Do lewej

Wysrodkow.

Do prawej

Klawiszem ¥ i 4 wybra¢ odpowiednie miejsce
i potwierdzi¢ klawiszem «.
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10.7.2 Liczba protokotéow

W tym miejscu mozna wybraé¢, czy standardowo ma by¢
drukowany 1 lub 2 protokoty.

Klawiszem ¥ i 4 wybraé odpowiednia opcje

i potwierdzi¢ klawiszem <.

10.7.3 Woyswietlanie strony drukarki

W tym miejscu mozna wybrac¢ jedno z nastepujacych
ustawien:

e Uzyj catej strony

e Zarezerwuj miejsce na gorze

e Zarezerwuj miejsce na dole

Po wybraniu opcji Zarezerwuj miejsce na gorze lub
miejsce na dole obszar strony o szerokosci ok. 5 cm na
gorze lub na dole nie bedzie zadrukowywany. Dzieki
temu do drukowania protokotéw mozna stosowac

takze papier z nadrukowanym nagtéwkiem lub stopka.
Klawiszem ¥ i 4 wybraé odpowiednia opcje i potwierdzi¢
klawiszem «.

10.7.4 Liczba protokotéw przy przerwaniu

W tym miejscu mozna wybra¢, czy standardowo ma by¢
drukowany 1 lub 2 protokoty.

Klawiszem ¥ i 4 wybraé odpowiednia opcje

i potwierdzi¢ klawiszem «.

10.7.5 Tekst reklamowy

W oknie Tekst reklamowy mozna wprowadzi¢ tekst,
ktory bedzie pojawiac¢ sie na kazdym wydruku protokotu
badania spalin.

Klawiszem F4 "¢ Tak lub F5 © Nie mozna
zdecydowag, czy tekst reklamowy ma by¢ drukowany.
Potwierdzenie klawiszem F4 "« Tak powoduje
wyswietlenie nastepujgcego okna:

Tryb dem. Telost rakiam,

Wpisz dowolny tekst. Ten tekst pojawia sig
na kazdym wydruku

Wyswietl tekst reklamowy:

Tak

lAbgasuntersuchung mit der Emissions-System-Analyse von BOSCH|

Poarit Dol
F11 |F12

| &t
L §
(%)

Mozna teraz wprowadzi¢ odpowiedni tekst.
> Przej$¢ do edycji wyswietlonego tekstu klawiszem
F12 > |ub potwierdzi¢ klawiszem «.

Wprowadzony tekst pojawia sie na kazdym protokole
badania spalin.

Robert Bosch GmbH
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10.8 Interfejsy

W oknie Ustawienia interfejsow ustawiane sg
podtgczone typy modutéw pomiarowych

e modut analizy gazu silnika z zaptonem iskrowym GAM,
e modut zmetnienia spalin silnika wysokopreznego RTM,
e modutu techniki pomiarowej silnika MTM i

e diagnostyka poktadowa

oraz przynalezne interfejsy do transmisji danych do
komputera systemu pomiaru spalin.

Dodatkowo mozna ustawic interfejs port MUX

(w przypadku MUX 326 lub BEA 460/BEA Mobil).

W takim przypadku zaleca sie podtaczenie modutdéw
pomiarowych do MUX 326 lub BEA 460/BEA Mobil

i wybor odpowiednich ustawien interfejsow.

! Niedopuszczalne jest obtozenie dwdch réznych
interfejséw port MUX (albo MUX 326, albo BEA 460/
BEA Mobil).

! W urzadzeniu MTM-BEA ustawienie interfejsu
port MUX jest zadane i nie mozna go zmienic.
FSA 720 i MTM-Extended musza przed wybraniem
jako typ urzadzenia MTM zostac najpierw
podtaczone przez port USB.

! Jesli zaden typ urzadzenia MTM nie jest podtgczony,
w opcji MTM nalezy ustawi¢ NONE.

! Nieprawidtowe ustawienia powodujg zaktécenia
w dziataniu!

Klawiszami = wybra¢ odpowiednie okno wprowadzania
danych i otworzy¢ liste wyboru klawiszem «.
Klawiszem ¥ i 4 wybra¢ odpowiednie ustawienie

i potwierdzi¢ klawiszem «.

Tryb dem, Ustawienia Interfejsu BOSCH

12-cyfrowy adres Bluetooth nalezy zawsze wpisywac¢ w
postaci podanej w ramce informacyjnej. Aby poprawic
wybrany znak (np. w przypadku nieprawidtowego po-
dania adresu), nalezy zaznaczy¢ go na niebiesko. Tylko
wtedy mozna wpisa¢ nowy znak.

ﬁ W przypadku nieprawidtowego podania adresu Blue-
tooth, po ponownym uruchomieniu oprogramowania
ESA rozpoczyna sie dtugi proces wyszukiwania Blu-
etooth (nawet do 3 minut), w czasie ktérego opro-
gramowanie ESA nie pracuje. Potaczenie Bluetooth
miedzy komputerem/laptopem a BEA 460 nie moze
by¢ w tym momencie utworzone.

Nastepujgca tabela zawiera przyporzadkowanie typu
urzadzenia MTM do produktu:

Produkt Typ urzadzenia MTM

BDM 298 MTM/BDM
ESA 3.110/3.140/3.250 MTM plus

BEA 810/840/850 MTM-extended
FSA 720/740/750 FSA 720

BEA Mobil MTM-BEA

Za pomocga klawisza F2 Sprzet PC nalezy skonfigurowac
interfejsy COM wbudowane w komputer.

Jesli w typie urzadzenia OBD wybrano ustawienie

"Sprzet SD", nalezy klawiszem F4 DDC wt3aczy¢ program
Diagnostic Device Configuration, aby skonfigurowac typ
urzadzenia OBD (KTS 515/520/530/540/550/570/670).

DDC - Diagnostic Device Configuration . x|

Einstellungen | Kundendienstl Firmware-UpdaleI

i~¥orhandene KT 5-Module

I KT5-Modulhare
KTS570_1

| KT5Moduladresse
B TB[00:07:80:80.C2.55]
his

| Status

Typ urzadzenia MUX "Bluetooth" mozna ustawic tylko w
potaczeniu z BEA 460.

Iwyhien typ medulu analizy spalin benz. (GAM)
GAM typ urz. GAM wil. PAY
[FEXEZM -|Port MUX - Wi
RIM typiurz R_TM W MHeu Entfemen | Aklivieren [ame arder |
[RTM 430 ~|[Port Mux |
—\weitere Optioners ‘erbindungstest

MTMtyp urz. MTM wi I~ Simulation Steusigerate-Diagnoss I
[MTM plus -|[Port MUX |

= K.onfiguration Signalgeber | Testen |
OBDtypurz.  KTS540 wi MUX typurz.  MUX/BEA wl
|SD'Hardware lHUSB \Szeregowy -jcom1 L| Hilfe | [bernehmen | ok | Abbrechen |
— — — Sposob postepowania przy konfiguracji jest obszernie
ESC F2 T4 F11 F12 1 1 & H 1A H

opisany w Pomocy online. Aby wyswietli¢ Pomoc online

A b 8 < plsany Y < Abywyswietic Fon >
— ——  klikng¢ <Pomoc>. Znalez¢ tam mozna réwniez wszystkie

dalsze istotne informacje dotyczace programu DDC.

Po "Aktywacji" ustawien i zamknieciu programu
konfiguracja urzadzenia dla sprzetu SD jest zakoriczona.
Nastepnie nalezy zrestartowac¢ oprogramowanie analizy
systemu emis;ji.

1689979729 | 2008-12-15
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10.9 Jezyk

W oknie Ustawienia jezyka mozna wybra¢ jeden

z dostepnych jezykow, w ktérym mozna obstugiwac
program analizy systemu emisji.

Klawiszem ¥ i 4 wybraé¢ odpowiedni jezyk i potwierdzié
klawiszem «.

Ustawienie Jezyka BOSCH

I\Myhierz tutaj jezyk, na ktorym chcesz pracowad

Wybor jezyka

= Espaiiol
S Eesti
== Suomi
= EAANVIKG
_— Lletuviy
== Latviesu
Ef= Norge

=rram |
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11. Instalacja oprogramowania

! Program analizy systemu emisji moze by¢ instalowa-
ny i uzytkowany wytacznie na komputerze PC.

! Przed przystgpieniem do instalacji wersji ESA
V 3.00 EURO nalezy usuna¢ oprogramowanie ESA
zainstalowane wczesniej na komputerze/laptopie.

| >E1

11.1 Pierwsza instalacja lub aktualizacja

programu analizy systemu emisji

! Niebezpieczenstwo utraty danych!
Przy instalacji aktualizacji dochodzi do nowej
inicjalizacji bazy danych klientéw oraz bazy danych
pojazddéw specjalnych. Przed przystagpieniem do
instalacji aktualizacji zaleca sie archiwizacje bazy
danych klientéw i bazy danych pojazddéw specjalnych
(patrz rozdz. 10.2.2 Archiwizacja bazy danych), a po
jej wykonaniu ponowne wczytanie zarchiwizowanych
danych (patrz rozdz. 10.2.2 Wczytywanie bazy danych).

1. Wtozy¢ ptyte "SystemSoft ESA-EURO" do stacji CD
(np. D:).

2. Klikna¢ lewym przyciskiem myszy symbol st na
pasku zadan lub otworzy¢ menu za pomoca klawiszy
Ctrl Esc.

3. Klikng¢ lewym przyciskiem myszy lub wybraé
klawiszami strzatek ¥ i 4 menu "Uruchom"

i potwierdzi¢ klawiszem «.

ausfithren 2x]
zeben Sie den Mamen eines Programms, Ordrers,
Dokurments oder einer Internetressource an.,
Ffrien: I Di\Rbsetup,exe j
K I Abbrechen | Durchsuchen, .. |

4. W polu Otwérz wpisac polecenie D:\rbsetup.exe
(patrz ilustracja) i potwierdzi¢ klawiszem «.

Setup-Sprache auswahlen

Y/ 3hlen Sie die Sprache aus, die wahrend der
Inztallation benutzt werden zoll:

| FPaolzki b |

| ok || sbbiechen |

Robert Bosch GmbH
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5. Wybra¢ zadany jezyk instalacji i potwierdzi¢ wybor
klawiszem « kliknieciem myszy przycisku OK.

Witamy w Kreatorze instalacji
programu Analiza systemu emisji
V 3.10 EURQ.

Instalator zainstaluje teraz program Analiza systemu emisji na
Twoim komputerze,

Zalecane jest zamknigcie wezystkich innwch uruchaomionych
programéw przed rozpoczéciem procesy instalaci.

‘wiybierz praycisk Dalej, aby kontynuowase, lub Anuluj, aby
zakoficzyze instalacié.

wi bosch-diagnostics. com [ Dalej » ][ Anuli ]

6. Zamkna¢ wszystkie otwarte aplikacje. W celu konty-
nuacji nacisngé¢ klawisz « lub klikng¢ Dalej.

Instalacja - Analiza systemu emisji ¥V 3.10 EURD

Umowa Licencyjna =
Przed kontynuaci' proszé przeczptaze ponii zze wagine informacie.

Prozzé przeczytaze tekst Umowy Licencying]. Musisz zgodzise sié na warunki tej umowy
przed kontynuacy! instalacii

Tmowra A

Przystépujlc do uivtkowania programu uznajecie
Pafiztwo na=stépujlce postanowienia: F

1. Prawo autorskis
Oprogramowanie i dane =! wiasnolci! firmy Eobert
Bo=ch GmbH lub jej

dostawcow 1 =! chronione przed povielaniem przez
prawvo autorskie,

unowy miédzynarodowe oraz inne narodowve przepizy ¥

(%) Akcaptuig warunki umowy

() Mie akceptuié warinkdw umowy

wiv bosch-diagnostics. com [<Wstecz ” Dalej » ][ Anuli ]

pl | 50 | ESA EURO |

= Wyswietla sie menu instalacyjne Wybor
komponentéw. Oprogramowanie analizy systemu
emisji jest wybrane standardowo.

o
]1 Dodatkowo mozna zainstalowac jeszcze
oprogramowanie KTS115 PC.

8. W celu kontynuacji nacisna¢ klawisz « lub klikng¢
Dalej.

& | Instalacja - Analiza systemu emisji V' 3.10. EURO

Zaznacz dodatkowe zadania
Ktdre dodatkowe zadania maj! byze wykonane?

Zaznacz dodatkowe zadania, ktdre Instalator ma wykonase podezas instalaci programu
Analiza systemu emigjif 3.10 EURD, a nastépnie kliknij przycisk Dalej, aby
kontynuowase.

Dodatkowe ikony:

Wz symbol Autostart

www. bosch-diagnostics. com

[<W’stecz ” [ alej » ][ Anuluj ]

7. Zaakceptowaé¢ umowe licencyjng. W celu kontynuacji
nacisna¢ klawisz < lub klikng¢ Dalej.

& Instalacja - Analiza systemu emisji ¥ 3.10 EURO

Zaznacz komponenty
Ktdre komponenty maj bpae zainstalowane?

Zaznacz komponenty, kidre choesz zainstalowass, odznace te, kidmch nie choesz
zainstalowasze. Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowase.

ja ugptkownika

| Bosch On-Board-Diagnose
||:| Instrukcje eksploatacii 25.9ME
[[] &dobe &crobat Reader 6.0

‘wivbrane komponenty wymagaj! co najmniej 69,8 ME na dpsku.

wiv bosch-diagnostics. com [ < Wstecz ” Dalej » ] [ Anuli

9. Utworzony zostaje symbol autostartu. W celu konty-

nuacji nacisngé klawisz « lub klikna¢ Dalej.

[ Instalacja - Analiza systemu emisji V 3.10 EURO

Eatl

y do

tal e
Instalator jest jué gotowy do rozpoczécia instalacii programu Analiza systemu emisj a
W 310 EURD na bwoim komputerze, f-

Kliknij praycizk Instaluj, aby rozpocz’ss instalacié lub ‘Watecz, jeceli choesz przejizes lub
Zmieniss ustawienia.

Fiodzaj instalacii
Instalacia uiytkownika

‘wivbrane komponenty:
Analiza spstemu emisji ' 310 EURD
KT5115-PC

Dodatkowe zadania:
Dodatkowe ikony:
Wz symbol Autostart

wiv bosch-diagnostics. com [ < Wisterz ” Instaluj ] [ Anuli

1689979729 | 2008-12-15
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10. Zainstalowac oprogramowanie analizy emisji spalin,
naciskajac klawisz « lub klikajac mysza opcje
Instaluj.

& | Instalacja - Analiza systemu emisji V. 3.10 EURO

Instalacja
Poczeka, ai instalator zainstaluje aplikacié Analiza systemu emigjiy 310 EURO
na Twoim komputerze,

Dekompresia plikdw. ..

Anuluj

| ESAEURO | 51 | pl

www. bosch-diagnostics. com

= Wyswietlany jest postep instalacji.

& Instalacja - Analiza systemu emisji ¥ 3.10 EURO

WhzamrTET
Zakoficzono instalacjé programu
Analiza systemu emisji ¥ 3.10
EURO

& Aby zakoficzyes instalacié programu Analiza systemu emisji
310 EURD, Instalator musi ponownie uruchomize Twej
komputer. Czy cheesz teraz wykonase restart komputera?

(®) Tak, teraz uruchom ponownie

) Nie, sam zrestartuig pdniej

wiwwy. bosch-diagnostics. com

11. Po zakonczeniu instalacji nalezy zrestartowaé kom-
puter. W celu kontynuacji nacisna¢ klawisz « lub
klikng¢ mysza Zakoncz.
= System Windows zamyka sie i program analizy

systemu emisji jest restartowany.

11.2 Wiaczanie oprogramowania analizy
systemu emisji

Po uruchomieniu komputera oprogramowanie analizy

systemu emisji wtacza sie automatycznie.

11.2.1 Wiaczanie w systemie WINDOWS® XP

i Vista™
Klikna¢ na pasku zadan symbol Ms&t j wybraé¢ w opcji
"Programy >> Bosch" program analizy systemu emisji.

11.2.2 Wiaczanie w wyborze oprogramowania
diagnostycznego

Klikna¢ na pasku zadan symbol #s&t i wybra¢ w opcji

"Programy >> Bosch" oprogramowanie diagnostyczne.

Nastepnie uruchomic¢ w oprogramowaniu

diagnostycznym program analizy systemu emisji (patrz

rozdz. 4.9).

Analiza sysemu emisfi BOSCH

{Nalezy bezwzglednie przestrzegac regulaminu testu!
Dalej klawiszem >>

& BOSCH

Analiza systemu emisji

Wersja ESA V 3.10 EURO

=
Fi1 (P12

e P Ty [y —
Fi1 F4 F7

& e

| DE:

Gdy program jest wczytany i gotowy do pracy,
wyswietla sie ekran startowy.

Robert Bosch GmbH
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12. Komunikaty btedu GAM (modut analizy gazu silnika
benzynowego)

Usterki sg wskazywane w formie komunikatéw btedu.

Potwierdzenie komunikatu btedu powoduje jego usuniecie. Pojawia sie on jednak ponownie, gdy przyczyna btedu nie
zostanie usunieta.

Jesli kilka btedow wystgpi rownoczesnie, po potwierdzeniu jednego komunikatu btedu wyswietla sie kolejny. Po
wyswietleniu wszystkich komunikatow btedu analizator spalin jest ponownie gotowy do pracy.

Numer btedu Komunikat btedu Postepowanie

Err 1 Brak przeptywu e Przedmuchac przewdd prébnika i sonde sprezonym powietrzem.
o Wymienic¢ filtr GF1.
o Wymienic¢ filtr wlotu GF2.

Ponownie rozpocza¢ pomiar.

Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie

z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Uszczelni¢ i ponownie wykonacé test szczelnosci.

Sprawdzi¢ sonde prébnika pod katem nieszczelnosci i ew. wymienic.
Sprawdzi¢ przewdd probnika pod katem nieszczelnosci i ew. wymienic.
Wymienic filtr, zwrdci¢ uwage na szczelny montaz.

Wymienic filtr wlotu GF2, zwrdéci¢ uwage na jego szczelne osadzenie.
Zamontowac szczelnie filtr GF3 i GF4.

Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie

z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Err3 Pozostatosci HC w systemie pobo- e Ponownie rozpocza¢ pomiar.
ru gazu lub gazy weglowodorowe e Zdja¢ przewdd probnika, przedmuchac sprezonym powietrzem
w powietrzu otoczenia (np. opa- w kierunku odwrotnym do kierunku zasysania.
ry benzyny) Przedmucha¢ sonde prébnika sprezonym powietrzem.

Wymienic filtr GF1.

Wymienic filtr wlotu GF2.

Umiesci¢ sonde prébnika na swiezym powietrzu

i ponownie rozpoczaé pomiar.

o Jesdli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie

z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Err 2 Wynik testu szczelnosci
niepomysiny

Err4d Filtr z weglem aktywnym jest e Ponownie rozpocza¢ pomiar.
skazony pozostatosciami HC o Wymienic filtr z weglem aktywnym.
o Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Err7 Btad w EEPROM e Ustawienia parametréw (patrz pomoc online dot. konserwacji GAM)
e Jedli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Err9 Konieczna kalibracja okresowa e Kalibracja zgodnie (patrz pomoc online dot. konserwacji GAM)
gazem wzorcowym o Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
Err11 Kompensacja sygnatu HC poza e Ponownie rozpocza¢ pomiar i aktywowac kontrole systemu.
granicami tolerancji o Jedli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
Err 12 Kompensacja sygnatu CO poza e Ponownie rozpoczaé pomiar i aktywowac kontrole systemu.
granicami tolerancji e Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
Err 13 Kompensacja sygnatu CO, poza e Ponownie rozpocza¢ pomiar i aktywowac kontrole systemu.
granicami tolerancji o Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
Err 14 Nieprawidtowa kompensacja e Sprawdzi¢ wtyk czujnika O, i przeprowadzi¢ kompensacje
czujnika O, (patrz pomoc online dot. konserwacji GAM)

e Wymieni¢ czujnik O,.
e Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Err 15 ADU-Overflow e Ponownie rozpocza¢ pomiar.
o Jedli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.

Err 16 Nieosiggniete napiecie minimalne e Sprawdzi¢ wtyk czujnika O, i przeprowadzi¢ kompensacje
czujnika O, (patrz pomoc online dot. konserwacji GAM)
e Wymieni¢ czujnik O,.
o Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
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Numer btedu Komunikat btedu Postepowanie
Err 17 Nieprawidtowy pomiar cisnienia e Skontaktowac sie z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
powietrza
Err 18 Uszkodzony czujnik przeptywu
Err 19 Uszkodzony zegar uszkodzony
Err 20 Roztadowany akumulator
Err 21 Btedne przyporzadkowanie
kanatéw
Err 22 Napiecie zasilania poza e Sprawdzi¢ zasilanie napieciem.
granicami tolerancji e Jedli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
Err 23 Zaktécenia w pomiarze e Skontaktowac sie z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
temperatury czesci analizy
Err 24 Btad w EEPROM
Err 25 Btad w EEPROM
Err 26 Kanat HC niewyregulowany
Err 27 Kanat CO niewyregulowany
Err 28 Kanat CO, niewyregulowany
Err 29 Nieprzeprowadzona kompensacja
temperatury
Err 30 Kompensacja dla sygnatu HC, CO e Ponownie rozpocza¢ pomiar i aktywowac kontrole systemu.
i CO, poza granicami tolerancji e Jesli te dziatania nie pomoga, skontaktowac sie
z serwisem firmy Bosch, podajac kod.
Err 31 Wartos¢ pomiaru NO poza e Sprawdzi¢ stan czujnika NO.
granicami tolerancji e Czujnik NO musi by¢ zainstalowany.
e Sprawdzi¢ przy uzyciu gazu wzorcowego NO, czy czujnik NO dziata.
Err 32 Konieczna kalibracja e Patrz pomoc online dot. konserwacji GAM

okresowa czujnika NO

Robert Bosch GmbH 1689979729 | 2008-12-15
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